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Községeknek, körjegyzőknek és 
■, \  néptanítóknak:
^ V s z  évre 4 forint, felévre 'i forint.

Egyes szám ára 10 kr.
' J  E l ő f i z e t h e t n i
. : és egyes lappéldányokat venni lehot a
Kiadóhivatalban, TRAUB B. és Társa, 
VALENTIN Karoly. BÖHM M., LUZSO- 
VICS L., WEIDINGER N. (Dómján I.) 

üzleteben és a fódohanytözsdében.
Hirdetések:

mindenkor árjegyzék szerint. 
Bélje^-dij minden hirdetéskor 30 kr. 

Nyilttérben egy sor 10 kr.
I ’ o l i t i l c a i  v e g y e s  t a r t a l m ú  h e t i l a p .

Hirdetéseket elfogad:
3e-aj.fai<a<sn.:

Bareck J. és társa Erfurtban, Haasenstein 
és Vogler, Steiner A. Hamburgban, Daube 
G. L., Knoll Ignác Frankfurtban, Opeük 
A., Scbalek Henrik. Mosse Rudolf BéCS.

^4:a.gr3ra.ror3záLgr"ba.n.:
Eckstein Bernát Goldberger A. V. 

Láng Lipót, Scbwarcz Gyula, Somogyi 
F. „Első magyar nemzetközi irodá*-ja 

Budapesten.

Kiadóhivatalunk és Janovszky II. király- 
utcában levő hirdetések felvételi irodája 

Pécsett.

K é z i r a t o k
a szerkesztőségbe, Nepomuk-utca 29. sz. 

küldendők.

Megjelenik minden szombaton. Szerkesztőség: Nepomuk-utca
2 j . sz. Kiadóhivatal: Nepomuk-utca 10. sz. 

a posta mellett. Kéziratok nem a latnak vissza.

A választási visszaélések  
ellen.

Közeledvén a választások ideje, a ne
mesei)!) gondolkozásunknak önkénytelenül is 
azon lélekvásárlásra irányul figyelmük, mely 
a képviselő választások alkalmával az egész 
országban űzetik és a mely v á l a s z t á s i  
v i s s z a é l é s e k  név alatt ismeretes.

Nincs ország, Anglia kivételével, mely
ben az etetés-itatás, a szavazat vétel-eladás, 
a szavazás tekintetéből való terrorizálás stb. 
stb. oly szemérmetlenül gyakoroltatnék, mint 
nálunk. Meg kell mindjárt jegyeznünk, hogy 
ezen nemtelen eszközök igénybevételéhez 
m i n d e n  p á r t  k ü l ö n b s é g  n é l k ü l  nyúl. 
Eszünk ágában sincs itt ezt a kérdést a 
pártok színezete szempontjából vitatni meg. 
Mi úgy vagyunk meggyőződve, hogy e te
kintetben minden párt bűnös, mert minden 
paitban fordultak elő választási visszaélések 
segélyével megejtett választások. Epén azért 
azt liiszszük, hogy minden pártnak érdekében, 
sőt szeplőtelen politikai hírneve szempontjá
ból elodázhatatlan kötelességében áll mindent 
elkövetni, hogy a társadalmi korrupciónak 
ezen neme, mely teljesen a képviselők és 
képviselőjelöltek kezében van — bánni féle 
eszközökkel kikUszöbültessék.

Már most az a kérdés, miképen ? Min
denekelőtt anyagilag fogva fel a kérdés, a 
a visszaéléseket iitó rendszernek általános
nak kell lennie, azaz: a választási vissza
élések minden nemére ki kell terjeszkednie. 
Mert nemcsak az a visszaélés, a melyik pénzbe 
kerül — sőt ez nem is olyan veszedelmes, 
mert nem minden képviselőjelöltnek van pénze 
— hanem a választási visszaélések egyik leg
fontosabb és egyúttal legveszélyesebb nemét 
az úgynevezett t e r r o r  i z m u s képezi, azaz : 
a jogtalan, durva, brutális tények elkövető
vel összekötött azon elijesztés, melyet a fana
tizált tömeg gyakorol a választók épen azon 
műveltebb tagjaira, kiknek szavuk — ha 
ponderálva volna — minden esetre többet 
nyomna, mint. a tömeg azon választóié, 
kiknek kapacitálása a pálinka és bor ereje 
szerint történik. Ks ez tíz egyetlen egy irány 
az, mely a kisebbségek terhére esik és a 
melyet a múlt választások alkalmával a kü
lönböző ellenzékek széltében-bosszában alkal
maztak, hol a boltoknak betörésével, hol a 
szőlőknek kivágatásával, hol a kévében fekvő 
termésnek elégetésével, hol végül becstelen 
tettek elkövetésének fenyegetésével a művel
tebb választók ellen. A visszaélések ezen

A  „PÉCS" TÁLCÁSA.
Karlshad.

Irta: HETESSY VIKTOR 
A „P éca“ e r e d e t i  t á r c z á j a .

(Folytatás.)

C) H úzás. — Odaércs. — Szálláskeresés. — Orvos.
Mazsolás.

Az indulást Budapestről számítom; azért is, 
mert tőből ki-ki tájékozhatja magát; de azért is, 
hogy Budapestről Karlsőadig nagyon előnyösen leszál
lított áru menettérti jegyet lehet váltani.

Az osztrák-magyar illamvasut vaspálya-házától 
hárumtéle vonat indul Karlshad felé naponként. Fu
tár, személy és vegyes vonat. A lutárvonat indul fél 
négykor délután s Karlsbadba ér másnap délutáu 1 
"rakor F vonaton csak I. és II osztályú kocsik van
nak; a II osztályon a reloui-kártya 44 írt, 30—40 
kilós málha 5 Irt. E retour kártya, mint emlékezem, 
40 napig érvényes. A ki tehát gyengének érzi magát 
s nem akarja magát kitenni annak, hogy két helyen 
is át-át szálljon más vnDatra, annak legjobb a lutár 
vonattal mennie, melybe ha egyszer beleült, csak 
Karlshadhaii kell kiszállauia; a vonaton még étterem 
is van. A másik két vonat rnáslél s két nap alatt 
ér oda, de nem tudom, hogy mennyit kell azokon 
nzetni; annyi bizonyos, hogy jóval kevesebbet, mint 
a futárvonaton.

De hát bármelyiken is, elébb-ulóbh oda értünk. 
Délután 1 éra. Nagy sürgés forgás, de példás rend 
az állomásnál. Egész csapat térti, asszony íogdus 
bennünket, hogy vau-c szállásunk; de szóba se áll
junk velők, hanem csuk üljünk be gyorsan a sok 
közül a p o s t a - o m n i b u s z b a  (40 kr.); a kocsis-

nemét teliét a választási visszaéléseket meg
szűnteim hivatott törvényből kihagyni nem 
szabad.

A mi pedig azt a kérdést illeti, hogy 
mily alakban történjék a választási vissza
élések elleni fellépés, feltétlenül helyeselnünk 
kell azon szándékot, hogy erre nézve egy 
külön törvény alkottassék. Ezen törvény leg
nevezetesebb intézkedését fogja képezni az, 
hogy úgy a szenvedő, azaz a megválasztási, 
valamint a cselekvő, azaz a választói képes
ség elvesztése lesz benne büntetés gyanánt 
felvéve azokra vonatkozólag, kik a választá
sok alkalmával elkövetett visszaélések okozói 
gyanánt bizonyulnak. Őrömmel fogjuk fo
gadni ezt az intézkedést, mert nem képzel
hetünk nagyobb és érzékenyebb büntetést, 
mint azt, ha épen azon egyén, ki ezreket 
költött megválasztása érdekében, e l v e s z t i  
az t  a j o g o  t, h o g y  k é p v i s e l ő  l e h e s 
sen,  valamint nem képzelhető nagyobb kel
lemetlenség és szégyen azokra nézve, kik 
akár mint fizetett kortesek, akár mint fize
tett választók — áruba bocsátott szavaza
taikkal arcul csapva az állampolgári tisztes
séget — egyszerre e l v e s z t i k  a j o g o t a 
s z a v a z  á s r a. Ks a mennyiben a cselekvő 
választási-jog biintetésképeni elvesztése az 
egész kerületre is ki fog terjesztetni — a 
mint ez Angliában tényleg meg is van már, 
hol minden országgyűlésen cgy-pár kerület
— reá szabott büntetés folytán — nincsen 
képviselve — ez olyan hatását el nem té
veszthető memento lesz, melylyel szemben 
alig támad valakinek bátorsága a visszaélés
hez nyúlni.

A mi végül azon vesszőparipát illeti, 
melyen Apponyi vezetése mellett most az 
egész ellenzék nyargal és amely abban áll, 
hogy a választási visszaélések feletti bírás
kodást — a kir. t'uria, mint független bíró
ság kezelje, erre nézve meggyőződésünk, 
hogy mindenesetre helyesebb és biztosabb 
lenne az, ha a visszaélés megtorlatlanul nem 
marad mint most, a mikor a visszaélések 
ügyében maga a képviselőház ítél, helyeseb
ben : nem Ítél, mert a kérvénynyel megtá
madott választások ellen beadott folyamod
ványok az engedékeny igazolási szabályok 
szerint alaki okukból nem vétetnek és nem 
vétethetnek tekintetbe. De a kuriai bírásko
dásnak is megvannak a maga komoly hát
rányai. Először nem tanácsos a kir. kúriát 
a pártharcok színpadára vonni; maradjon az 
a jognak bírája és ne Ítéljen a politika fe
lett. Mig ugyanis a parlamenti élet lényegét

nak adjuk oda a málhánkról szóló jegyet, ki azt ki
váltván. indulunk édes remények kozott az öt perc
nyire fekvő városba. Ez az omnibusz egyenesen a 
postához szállít bennünket, hol egy külön szoba vau 
a málhák részére ket-harom megbízható egyenruhás 
szolgával. Egyik átveszi a málhát, áil róla jegyet; 
mi pedig megyüuk szállást keresni. A kapukra akasz
tóit hirdetések megmondják, hogy melyik lakás kiadó, 
földszint, emelet? slb. A város közepén levő szállá
sok 1., II. enelete nagyon drágák, de már a lll-ik  
emelet olcsó (5 forint hetenként); ez. azonban föld
szinthez szokott s beteges állapotunknak nem alkal
mas ; menjünk azért a város külső részére, például 
abba az utcába, a melyben a Loib vendéglő van, 
vagy a Schützenhaus felé Itt kaphatunk nagyon szép 
földszinti szobát hetenként 5—7 forintért, bele értve 
tisztogatást és iiiiiiileu kiszolgálást; de — claro pacla
— honi amiéi — határozottan bele kell alkudni a 
szolgalatot A szollakra épen úgy lehet alkudni, mint 
nálunk akármi tárgyra. .Még vissza is hívják az em
bert. Mert Kai Uhudban mindig van egy pár száz üres 
szoba. S mivel a ház csak az év kedvező szakaszai- 
bán hoz jövedelmet, hát nem egy könnyen eresztik 
el uz embert.

Azért mondom, hogy poata-omnibuszszal men
jünk, mert igy málháukat a posta-szobában pár kraj
cárért biztos kezekbe, hagy hatjuk, mig magunknak 
lakást keresünk; míg a többi omnibuszok mind ven
déglősöké s ha erre ülünk: vendéglőbe visz bennünket, 
hol szobát kell bérelnünk, a mi pedig igen sokba is 
kerülhet — tájékozatlan embernek.

imént azt mondtam, hogy a külső város részek
ben keressünk lakást. Ettől azonban meg ne ijedjen 
senki; mert az egész város nem nagy; 900 ház; s a 
külső rész sem csúnyább, rniut a belső; a közbizton
ság pedig ritkítja párját. Csakhogy néhány száz lépés
sel távolabb vau a forrásoktól; mert a források a 
város közepén a bázak között vannak; a távolság

a pártok tisztes küzdelme képezi, a bíróság
tól, főleg olyan magas bíróságtól a politikai 
gyanúsításnak móg árnyékát is távol kell 
tartani. — A mi a parlamentnek szabad, 
sőt nélkülözhetetlen, az nem lehet megen
gedve az ország legfőbb bíróságának. I'edig 
ott éjien úgy húsból és vérből álló embe
rek ülnek, mint a jiarlamentben.

De lehet igenis a parlamenttől, mint 
jiar cxcellence politikai testülettől azt kí
vánni, hogy akkor, mikor Ítél — nevezetesen 
a választási visszaélések eseteiben — öltse 
magára a bíráskodásnak azon nemes és tisz
teletre méltó tulajdonait, a melyekkel egy 
bíróság bir. A bíróságtól nem lehet ugyan 
azt k í v á n n i ,  hogy politikát űzzön, de a 
parlamenttől meg lehet k ö v e t e l n i ,  hogy 
igazságosan Ítéljen. Es ha a képviselőház 
illetékes bíráló bizottságai, nem a j i a j t á s -  
k o d á s ,  nem az o k a d a t o 1 a 1 1 a n kollegi- 
állitás, hanem a törvényből merítendő szi
gorú igazságosság motívumai által fognak 
vezettetni a választási visszaélések megítélé
sében, akkor senkinek sem fog eszébe jutni 
azt sürgetni, hogy a választási visszaélések 
ügyeiben a kir. Curia bíráskodjék.

Tehát nem „kéz kezet nios“-féle eddigi 
p a j t á s k o d ó, hanem igazságos t ö r v é n y i  
rendszer szerint biráljon a képviselőház és 
akkor elnémul a képviselőház jogainak csor
bítására irányuló törekvés s ez második s 
egyúttal legfőbb okunk a curiai bíráskodás 
ellen, mert az a jiarlamentnek oly jogát 
semmisítené m eg, mely az alkotmány- 
jogok egyik legtöbbjét képezi, melynek fenn
állása a parlament hatalmát lényegesen nö
veli, melynek eltörlésére semmi okunk nincs 
s melynek megszerzésére, ha nem volna meg, 
mindent el kellene követnünk.

Városi közgyűlés.
— 1887. febronr 28. -

A legutóbbi közgyűlést közérdekűvé tlső sor
ban ismét a színház építésének ügye tette és hogy 
mennyiic kívánja közönségünk ez ügy mielőbbi sike
res megoldását, kitűnik azon általános, majdnem lá
zas érdeklődésből, melyet ez ügy iránt tauusit.

Azzal tisztában voltunk és kell is lenni, hogy 
minden kulturális cél elérésénél a rideg számítás és 
szűkmarkú takarékosság felett a hazafias lelkesedés
nek és magasabb röptű áldozatkészségnek győznie 
kell és egy város gazdálkodási rendszerében nem le
hetnek egyedül irányadók egy szükkeretü családi 
gazdaság elvei, mert itt az egyéni tehetségen túlter
jedő igényeket is ki kell elégíteni. Az, hogy miként

pedig nem baj, hisz’ reggel-estve úgy is kell pár órát 
sétálni.

Ha aztán a szoba meg van, szólítunk egy hor
dárt, ki nagy szívesen targoucázza málhánkat a pos
táról lakásunkba.

Ez az egész megtörténik pár óra alatt, beleértve 
azt a negyed órát is, melyet valamelyik vendéglőben 
ebéddel eltöltöttiink. Itt az idő d> ága; tehát siessünk 
minden előlcges reudezkedéssel. Ennél fogva, a mint 
szobánkban lepakolóztunk s ekes ábrázatunkat tükör
ben reudbehoztuk, keressünk doktort — 5t> közül 
lehet választani. Leginkább d. e. 8— 10-ig és délután 
3 — 4 óráig fogadnak. Kimegyünk; konzultálunk s ki 
kapjuk a rendeletét, hogy melyik forrásból mennyit 
igyunk. Mit ehetünk és mit nem ehetünk. Ez is meg 
történvén, a nap hátralevő részét tetszésünk szerint 
tölthetjük. De célszerűnek tartom a megemlítésre, 
hogy ez az idő igen alkalmas volna arra, hogy az 
ember magát megmázsáltassa. Igen. Ez itt univerzális 
szokás Az „alté Wisc*-u egymást érik a mázsáink. 
10 kr. egy mérés. Ki-ki megméreti magát, mikor 
megérkezik, ha tetszik, aztán minden héten, de bi- 
zouynyal ismét akkor, ha a kúrát bevégezte, hogy 
megtudja: mennyit fogyott? — De a fogyástól ne 
féljen senki.

D) licchcr vétel. — Vizivás. — Ganzé mars.
Felvirrad a másnap. A várva-várt nap. A kúra 

első napja. Valami kimagyarázhatatlan ünnepélyes 
érzés szallja meg a beteget. Lehetetlen egy fohászt 
visszafojtani a kebelben: Istenem! fog e rajtam segí
tem 1 ? . . . — Fog, beteg testvérem, bizonyosan, csak 
bízz és hidj . . .  A mit évekig, talán tizedekig hiába 
kerestél, a jó egészséget: ez a víz vissza fogja adni; 
a mire oly sokat elköltöttél, annyi keserves, kedvet
len napokat eltöltöttél . . . bajodat ez biztosan meg 
fogja gyógyítani. Ez a fohász ne a kételkedés, hanem 
a bizodaloin fohásza legyen! Mert ez a fórrá* vissza

építtessék és minő áldozatok árán a színház, csak 
másodkérdés: első az, hogy Pécs, mely mindinkább 
halad, fejlődik, népesedik, — színház nélkül nem 
lehet el, mert azzal a közönségnek, a lakósok kul
turális és nemzetiségi igéuyeinek, a város jelentősé
gének és tekintélyének tartozik. Vannak oly intéz
mények, melyeket egy nagyobb városnak, ha a he
lyet kedveltté, élvezhetővé akarja tenni, nélkülözni 
nem lehet és az azokért nyújtott áldozat közvetve 
meghozza mindig gyümölcseit, mindenesetre pedig ne
veli a hely jelentőségét és úgy politikai, mint köz
művelődési és társadalmi fölényét. És amint valósá
gos misszió rejlik abban: egy várost saját autonó
miája körében és minden kűlbefolyás nélkül rende
zetté, széppé, tisztává és intézményeiben nagygyá, 
gazdaggá tenni, úgy ne higyje senki, hogy e misz- 
szióval járó áldozat akadályok nélkül megtörténhetik, 
vagy viszont, hogy a takarékosság s a minden kultu
rális követelményektől! félelem ne hozná meg élőbb
ül óbb a visszaesést és meg nem akasztaná a város 
fejlődését. Mit használ a vagyonszerzés, ha az élet 
igényei teljesítetlenül maradnak ? és az elemi, vagy 
egyéb váratlao csapásoktóli félelem gátolhatja-e egy 
város haladását ?

Mi ez ügyben is, mint mindig, elismertük kész
séggel az óvatosság jogosultságát és megengedjük, 
hogy ennek egy város önkorinányzatáuái nagyon is 
helye vau — de csak bizonyos fokig; mert a terhek 
bár súlyosak, de azokért a terhekért azoknak, a kik 
fizetik, nyújtani is kell valamit, mert e viszonszolgá- 
lat nélkül lesz csak elviseihetlenué a teher. De ha 
jogosult is a takarékosságra való inaradiság, seuki 
ne vitassa el a/.ok nézetének jogosultságát sem, kik 
egy színház mielőbbi létesítésének szükségességétől 
át vannak hatva s ez intézménynyel a város tekinté
lyét vélik emelni. Mindkét nézet a város iránti igaz 
szerétéiben és ragaszkodásban gyökerezik ; melyik be
csesebb; melyik iga/abb : e felett az idő ítélni fog!

De a közönség, mely a színház-ügy legapróbb 
részletei iránt is érdeklődik és arra a kérdésre: 
h o g y  á l l  a s z í n h á z  ü g y e ?  lesi, várja, áhí
tozna a feleletet — megnyugtatva nincs, bármint 
vitatkozunk is amaz elvek egyeuló jogosultsága felett^ 
És méltán, mert a közönség érzi s tudja, hogy oly város, 
mint Pécs, a közmivelődés oly faktorával, mint a 
magyar színészet, kell, hogy birjou ; érzi, hogy az 
eddigi szünetelés is uagy befolyással volt társadalmi 
életünk minduagyobb hauyatlására. Pedig ama kér
désre határozott és nyílt feleletet adni — n e m  l e 
h e t .  Lehetne lemondó hangon e választ adni: „azt 
tartom, hogy mire kitavaszodik, egy kereszt helyett 
kettő lesz a liauton- ; lehetne az elodázgatás jellem 
zéséül igy felelui: nem akarom elvitatni tőlök az 
érdemet, nem is vonom meg elismerésemet soha, 
meghajtok óvatosságuk és gazdálkodási rendszerük 
találékonysága előtt, de nem irigylem ez állapotot- ;

állítja kedélyedet, életkedvedet: visszaád családodnak, 
a társadalomnak, önmagádnak; ne félj, csak hidj és 
bizz’ . . . Isten áldása reád nézve az a forrás.

Ha tegnap nem vettünk poharat a viziváshoz, 
úgy az most legelső teendőnk. Veszünk hozzá szíjat 
is, reá csatoljuk s a poharat, mint a mai supplican- 
sok tá>kájokat, nyakunkba akasztjuk s megyünk az 
orvos által kijelölt forráshoz. Tudom, hogy sokan ir
tóznak a melegvíz ivástól s valóban magam is undo
rodtam attól mindig. Félve értettem ajkaimat ahhoz 
az első reggel, de lassanként kiszürcsölgettem. Nem 
is szabni egyszerre kihajtani. Másnap már örömes- 
tebb ittam. Harmadik reggel pedig már jobban esett, 
mint a tlu»a reggeli. Így van ezzel mindenki. Vau 
annak valami olyan kellemes ize s a gyomorra olyan 
érezhető jó hatása, hogy nem lehet meg nem sze
retni. De van is élénkség a források körül s nem 
lehet olyan koráu kelni, hogy már más meg ne előzte 
volna az embert Ha más nem, tehát lengyel vagy 
orosz zsidó. I.yen népség mindig vau a kút körül 
s a mely pádon ők ültek, más ember utáunok csak 
nagy törülgetés után szokott leülni. Lengyel és orosz 
zsidó 4—f>00 egy-egy hónapban, lógó csiiubókokkal 
és hosszú kaftánokkal. Ott tauultam meg, hogy miről 
lehet megkülönböztetni a lengyel és az orosz zsidót £ 
Arról, hogy a leugyel zsidó kaftánja hátulról két 
szárnyra van felvágva, az oroszé pedig egy darab
ból áll.

De hát uraira, a vizhez-jutás nem úgy történik 
ám, hogy meritek a forrásból s aztán megiszogatom, 
hanem van annak nagyon rendes módja. Bele kell 
állani a „Ganzé mars“-ba. Ez pedig neui egyéb, mint 
a fürdővendégekuek, a mint jouuek a forráshoz, egy
másután való állása s egymásutáu járulása a forrás
hoz. Epén mint a kálvinistáknál az Ur asztalához 
járulás. Itt nincs úr—szolga, szegény—gazdag ; itt 
mindegyik gyógyvizet szomjuhozó szarvas a a szerint 
részesül a vízből, a mint előbb, v»gy később lép be
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lehetne ezt a nagy kérdést, ezt az örökös cirkulus 
vitiosust érdekessé, pikánssá, kameleoni sokszínűvé 
tenni; lehetne még mindig reménykedni is, vagy leg
alább is az ország külpolitikájának ködébe burkolni 
a dolgot; de mi menten minden személyes oldalától 
az ügynek és áthatva a színház mielőbbi létesítésé
nek szükségétől; nem bajoskodunk Penelope fátyo- 
lával, hanem egyszerűen kijelentjük, hogy ama kér
désre ma válaszolni nem lehet, mert bárinint meg
ügyeltük is a felszólaló bizottsági tagok szava t — 
szólották bár pro és kontra, azokból eligazodni nem 
lehetett aziránt: hogy akár azt mondjuk j ó l ,  akár 
meg hogy r o s s z u l  áll. Mindenki azt mondta, hogy 
a k a r j a ,  a leghevesebb ellenző is tiltakozott az 
ellen, hogy ó ellenezné a színházat, de a kérdés 
azért megoldva még sem lett, hanem még inkább 
összebonyolódott. Vigasztalásul csak az a h i t ü u k 
maradt meg, hogy e kérdést napirendről levenni még 
sem lehet és ha tisztább, derültebb lesz az ég, ba 
a népfelkelés nem ijeszt többé, az ügynek mostani 
mandatáriusái maguk sietni foguak a kérdés meg
oldásával. Bízunk tehát a tanácsban, mely az ügyet 
magára vállalta, tizünk, mert eddig semmi ok sincs 
akár jóhiszeműségét, akár hazafiasságát kétségbe 
vonni s mert nagyobb feladatok megoldása elől sem 
tért ki, de mert a közönség óhaját respektálnia kell 
s úgy erélyének, mint helyes tapintatáuak már nem 
egyszer fényes jeleit adta.

Nagy pori vert a köztisztaság ügye is s bár a 
belváros egyelőre meghódolt a külvárosnak „nem 
fizetek* szava előtt s bevonta a közteherviselés de
mokratikus zászlaját, mégis csak kurta időre fog 
terjedni ez a dicsőség, mert az, hogy a város tiszta 
és egészséges legyen, minden ember egyenlő érdeke 
s a város ezen jó-voltát a Puturla lakója épen úgy 
élvezi, mint a Löwy palotabeli lakos, annak létesí
téséhez tehát aránylag hozzájárulni észszerű köte
lesség, de nem is annyira népszerűtlen adó, mint a 
milyennek feltüntetve lett, mert a külvárosi háztu
lajdonos alig nehány krajezárt fizet s ezért munkát 
és tisztaságot ígérnek neki.

A többi napirendre kitűzött tárgy mint keve
sebb fontosságú gyorsan véget ért. Egyébként követ 
kezökfcen adjuk a közgyűlés lefolyását:

P e r c z e 1 Miklós főispán az ülést 9 órakor 
megnyitván, a jövő ülés határideje április 26-ikére 
tűzetett ki.

A pénzügyminiszter leirata, hogy a város ké
relmét a földadó leszállítására vonatkozólag nem 
teljesítheti, tudomásul vétetett.

A belügyminiszter az 1887-ik évi költségelő
irányzatot, mely 04,242 frt hiányt tüntet fel, jóvá
hagyja azon kikötéssel, hogy az árvatári készlet csak 
különös kormáuyhatúsági engedélylyel használható lel, 
a balokányi uszoda és korcsma kölesönére pótlólagos 
törlesztési összeg veendő fel.

A városi zálogház fölállítását a belügyminiszter 
jóváhagyja, kikötvén azonban, hogy ez intézet vezető
jének jutalmazására meghatározott összeg szabandó 
meg, mely összeg azouban közgyülésileg megváltoz
tatható. A közgyűlés e jutalmat egyelőre a nyereség 
2°/0-ábán határozza meg s a zálogház létesítését 
egyhangúlag megszavazza.

A járdák tisztántartására alkotott szabályren
deletet a belügyminiszter jóváhagyta azon pótlással, 
hogy a pénzbüntetés legkisebb neme 2 frbau szahátik 
meg s e pénzbüntetés be nem hajtbatása esetében 
12 órától 5 napig terjedő elzárással helyettesíthető.

A szegényház építésére, minthogy annak költ
ségei a városi közönség teljesen magán adakozásából 
gyűltek össze, a tanáos 00,000 darab tégla ajándéko
zását indítványozta, mi nagy helyesléssel megszavaz
tatott.

188G ik évre vonatkozó zárszámadás beterjesz- 
tetvéo. az ki fog nyomatni s tanulmányozás végett 
kiadatik a tavalyi bizottságnak.

A városi bizottság kebeléből a kisorsolásra ke- 
Tülök közül kisorsoltatok a 2 ik kerületben: Daempf 
Károly és Pintér József, a 3-ikban Beck Márton,

Mendlik Ágoston és Daempf Sándor dr. A választás 
határnapjául március 20 ika tűzetett k i ; választási 
elnökökül megmaradtak a tavalyiak.

Az utcaseprési dijaknak előzőleg közadók sze
rint való kezelése határoztatván el, e célra a tanács 
megbizatott a kivetés alapjául szolgálandó adónemek 
kijelölésére. A seprés kerül évenként I 1,100 írtba. 
Adó-alapul kijelöltetett a házbéradó (82,000 frt), az 
adómentes házak 15,190 frt) és a 2-ik s 3-ik oszt. 
kereseti adó (152,891 frt), mely összegek után 7°/0 
tisztasági pótadó szedetnék. E tételnél hosszabb vita 
keletkezett. C z Í r j á k  Ignác arra hivatkozván, hogy 
mily keservesen fizettetik be az adó, rajzolja a pécsi 
szegény nép nyomorát, mely hitvány, íütetlen viskó
ban zsúpon hál és babbal, meg keserű hagymával 
táplálkozik. Kijelenti, hogy egy krajcárt sem szavaz 
meg és hogy név-szerinti szavazást fog kérni, mint 
monda, azért, hogy lássa a város közönsége, kik 
akarják a szegény nép adóját emelni. E kijelentés 
a közgyűlés minden egyes tagjánál élénk viszaatet- 
szést szült.

M e n d l i k  Ágost szerint az igazság megkí
vánja, hogy a külvárosiak is  kik a szemetet nagyrészt 
okozzák, hozzájáruljanak cz adóhoz, mely az egész
ségügy javulásának előmozdítását fogja eszközölni; 
H a in e r 1 y János hangsúlyozza, hogy az utca tisz
togatás tervezett módja k 'sz  keresetforrás lesz s igy 
épen a szegényebb uéposztiíly érdekeit fogja előmoz
dítani. E g r y József szerint ez adóról nem lehet 
azt mondani, hogy terhes, mert belőle a szegény 
emberre alig jut valami. A f ő i s p á n  szerint ezt a 
kérdést nem lehet elodázni, a városnak kötelessége 
a tisztaságról gondoskodni. Nem áll az, hogy oly 
rendkívül szegények volnánk. A végrehajtásoknak csak 

része esik a szegényebb néposztályra, a többi f 6 
a kaputos osztályra. B u b r e g h  Antal visszautasítja 
azon okot, melyből Czirják a szavazást kérné, hogy 
t. i. lássa a nép, ki akarja az adót emelni. A ter
vezett javaslatot a szegénység érdekében levőnek 
tartja. P a p József nem tartja igazságosnak, hogy a 
seprési költségekhez a külvárosiak is közösen járul
janak. mert hisz a külvárosiak úgy is tisztán tartják 
házaik környékét, maguk söpörnek, az utat házuk 
előtt kiegyengetik. A javaslatot elhamarkodottnak 
tartja s azt szerinte igazságosan nem is, hanem csak 
megközelitőleg lehet kidolgozni. (Amiben teljesen 
igaza van a bizottsági tag urnák, mert ha szorosan 
akarnók vizsgálni, hogy kik okozzák az utcai szeme
tet, azt találnék, hogy okozzák azt: a bérkocsisok, 
az építkezők, a lovak és szarvasmarhák, valamint az 
apró marhák tulajdonosai, a szalmát, szénát, trágyát 
szállító gazdák, a szénszállitók, a borszállitók, a 
vidékről bejövő kocsik és vásárosok és végre a sze
metet szállító városi ko<-sik, inelveknek állapota oly 
nyomorúságos, hogy a szemét fele rendesen a köve
zeten marad. Mindez azonban c-ak a mellett bizo
nyít, hogy a legigazságosabb eljárás az lesz, ha a 
tisztasági pótadó eltöröltetik s az erre szükséges 
tétel a költségvetésbe vétetik fel.) A p o l g á r t n e s  
t e r hangsúlyozva, bogv a tanács a küzgy. utasítása 
szerint járt el, elősorolja, hogy e pótadó alól mely 
adónemek vétettek k i ; ezek : a földadó, a nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok, a bányák, a töke 
kamatadó és a 4-ik os*t. kereseti adó. Hangsúlyozza, 
hogy nem áll az, mintha * z adóhoz a külvárosi eddig 
nem járult volna, mcit hisz az e célia felvett összeg 
eddig sem volt elég s a hiány közösen, az egész 
költségvetés és a varos egész közönségének terhére 
fedeztetett. Kijelentvén, hogy Pap indítványához hozzá
járul, a javaslat visszautasitiatott a gazdasági vá
lasztmányhoz. hogy jelöltessenek meg azon utcák, 
melyeknek söpretése lehetetlen lévén, lakosai a fize
tés alól kiveeudök.

A folyó évi közmunka-előirányzat 11,970 f r t ;  
fedezet 11,779 fit 56 kr.; tekintve azonban, hogy ez 
adó kivetése neiu épen igazságos s hogy az orvoslás 
már legközelebb a közműnkttöivény megalkotásával 
úgy is várható, ez adó nem emeltetik.

A Weidinger-féle malom megvétele — 11,500 
írtért — egyhaugulag elfogadtatott.

A tanács jelenti, hogy az uj színház helyére 
vonatkozólag az Irgalmas-renddel alkudozott s hogy 
a rend 43000 frtot kér. Javasolja, hogy a tervekre 
pályázat hirdettessék s mivel minden közművelődésre 
vonatkozó határozat a kormánynak bejelentendő, e 
bejelentés — hogy t. i a váios színházat akar épí
teni — megtétessék s a kormány nyilatkozatának

megtételéig a hely megvétele, vagy az ez irányban 
való döntés függőben tartassék.

E kérdésnél hoszabb és meglehetős élénk vtta 
fejlődött ki. B u b r e g li Antal nagyon drágának tartja 
az Irgalmas-rend telkét és félreeső helyen levőnek. 
Kéri kimondani, hogy az nem fogadtunk el. (Helyes!) 
Ha tudtunk iskolákat, kaszárnyákat építeni, (melyeket 
különben helyesel, mert a forgalmat szaporították) 
a színház számára is kell helyet találnunk. A Maj- 
láth-tér beépítését iuditványozza, mi nem kerülne 
pénzbe. Ily értelemben szólt C z i r j á k b. t. is. A 
p o l g á r m e s t e r  egyeiért abban, hogy a telek 
43000 írtért ne vétessék meg, de abban nem, hogy 
a Majláth-térre építtessék a színház, mert ez a hely 
♦* célra kicsiny. Különben a hely, ba vennünk kell, 
mindenütt drága lesz. Az uj színház építését a mai 
viszonyok között, midőn a helyzet oly b.zonytalan s 
a legrosszahbtól kell félnünk, minden áron erőltetni 
nem tartja helyesnek. (Elénk éljenzés!) Nem fogadja 
cl, bogv sohasem lesz színházunk. A társulatok az 
egész országban sorra buknak. Ne higyje senki, hogy, 
ha az uj színházat felépítjük, a társulat beune meg 
nem bukik; mert bizonyos, hogy az nagy szubvenció 
nélkül fenn nem állhat. Kéri, hogy ne legyen a do
lognak oly sürgős jellege. Azonnal úgy sem lehet 
építeni. Ejlessék el a mizerick telke, a tanács fog 
majd alkalmas helyet keresni ; de ezt nem lehet nyíl
tan tenni, mert ha megtudják, hogy a város akarja 
megvenni, az ára mindjárt 10 szeresre szökik fel. 
Végső esetben itt lesz a katona-kórház telke, mely
nek ügye a napokban már okvetetlen eldől. ígéri, 
hogy tőle telhetöleg, a városi pénztár és a lakosság 
érdekeit szem előtt tartva fog a szinházügy megol
dásán munkálni.

A főispán kimondván, hogy a mizerick telke 
nem vétetik meg, felszólalt B o l g á r  Kálmán. Konsta 
tálja, hogy ez ügyben a hangulat nagyon megváltó 
zott. Pár hónappal ezelőtt egyhangúlag helyeselték 
indítványát, hogy uj színház építtessék és most ugyau- 
azok helyeslik a hosszú időre szóló elhalasztást, mi 
egyértelmű az elejtéssel. Kívánja, hogy Pécsett szín
ház legyen. Elfogadja, hogy e pillanatban a helyre 
nézve ne határozzunk, de mondassák ki, hogy a köz
gyűlés a színházat semmi esetre sem adja fel. (He
lyeslések !)

P a p József minden áron színházat akar, de 
újat csakis ingyen telken. Ha a Majláth-tér elejtő 
tik, nehogy helykereséssel az idő elvesztegettelek, 
vegyük meg a régi színházat, mely a befektetett 
töke kamatját bőségesen meghozná.

H a r t l  Ferencz a Majláth-tér beépítése ellen 
s a tanács javaslata mellett van. L i t t k e  József 
úgy látja, bogv az uj színház elteinettetett ; vagy, ha 
nem is, legalább 10 évig nem lesz színházunk, 
aminthogy nem lesz vízvezeték, csatornázás, pedig 
ezekkel is meg van bízva a tanács. Megrója, hogy 
se uj színházunk nincs, se a régiben nem lehet já t
szani. Ha már a tanács javaslatát elfogadjuk, lég 
alubb batáridőt kívánjunk a tanácstól, mely idő alatt 
jelentést tegyen az ügyről. (Helyes!)

E g r y  József kijelentvén, hogy az Irgalmas- 
rend telkét nem tartotta nagyon ki az árából s hogy 
ő a színházat a katona kórház helyére óhajtaná, a 
tanács megbizatott, hogy alkalmas hely kijelölésére 
és a színház e,óirányzat megtevésére vonatkozólag 
intézkedjék s erről lehetőleg minél előbb jelentést 
tegyen.

A felkocka-kő szállítása a legelőnyösebb aján
lat el nem fogadásával a kavics szállítást elnyert vál
lalkozóknak átfutott ki s határoztatott, hogy jövőre e 
kétféle szállítás mindig együttesen lóg kiadatni, mert 
ez a város érdekeire nézve előnyösebb.

A leányvári homokköbányár.i vonatkozlag a leg
előnyösebb ajánlkozó mellőzésével, ki nem nyújtott 
elég biztosítékot, hogy elvállalandó kötelezettségei
nek meg is tudna felelni, elfogadtatott Vogl N János 
ajánlata. liang>uiyoztatott azonban — Ci ják és Pap
b. t. részéről, hogy jövőre okvetetlen jobb követ kell 
szállítania az eddiginél.

A budai külvárosi temetőre vonatkozólag batá- 
roztfttott, bo^y az nem fog el vitetni hanoin edd gi 
helyén tovább fog terjedni, ami költségbe sem ke 
rül, mert a telek városi tulajdont k**pez. M e n d l i k  
Ágost felszólalására elhatároztatott, hogy a temető 
az immár tűrhetetlen reudellenességek im-ggáiolhatá 
sára elzárassék. Ez indítvány elfogadtatott, azonban 
Pap felszólalására azou módosítással, hogy a kocsik 
közlekedhessenek a temetőn keresztül. Ugyancsak ő

felkérte a polgármestert, hogy hasson oda, miszerint 
a Dunagőzbajózási-társulat engedje meg, hogy a me
zőről a vasútvonalon át egyenesen be lehessen kocsi
val járni a temetőbe, mit a polgármester meg is ígért.

A krumpli-völgyi kőbányákhoz vezető ut kibő
vítésére szükséges terület ára 1069 frt; az elkészítés 
250.3 frt. Ez összegek megszavaztattak.

A dijnokok számának — 490 frt fizetéssel — 
egygyel való szaporítása elfogadtatott.

A szigeti külvárosi rendőrlaktanya helyisége 
számára Dobszay Antal háza 200 frtért kibéreltotett. 
A laktanya f. é. május 1 -ével nyittatik meg s a köz
ponttal lelefon utján köttetik össze.

A város szabályozási tervének elkészítése — 
mi 19000 forintba kerülne - -  eUialasztatott jobb 
időkre.

A cselédtudakozó hivatal múlt évi tiszta ered
ménye 300 Irt, miből a kezelőnek 100 Irt jutalom 
szavaztatott meg.

E n g c 1 József indítványa, hogy az ebek száj
kosárral láttasanak el, helyesléssel fogadtatott és 
minél előbbi vélemény-adis végett a kőzrendészeti 
bizottsághoz utasittatott.

A mértékhitelesítő-hivatal többletbevétele 1000 
írtra rúgván, a kezelő: Cifra György .'í"# jutalomban 
való részesítésre ajáoltatik. L i t t k e  Józsct nem ta
lálja helyén valónak a jutáim if, mert a külföld bi 
Zülmutlankodik a pécsi hordó-hitelesítés ellen, miről 
neki tudomása van; utána mérik a bordókat és eltéré
seket konstatálnak, mi borkereskedésünkre hátrányos.
A jutalom mégis megszavaztatott, mert a kezelő 
igen buzgó hivatalnok. Ezen kívül volt még több 
apró tárgy, melyek azonban jelentéktelenek.

_______ _ Március 5-éu.

Kivonatos kimutatás
a vörös-kereszt egylet baranyamcyyei választmánya 
és a pécsvárosi fiökeyyUt 1886 évi számadásának, 
valamint a választmányhoz tartozó többi fiókcyyletek 

vagyon-álla)totál rőt.
I . A b a r a n y a in c g y e i v á l a s z t m á n y :

1885. dec. 3l-én maradt 1240 frt 96 kr., múlt évben 
befolyt 1320 forint 18 kr. Ebből kiadatott: A bpesti 
közp. igazgatóágának az alapszabályok értelmében 
járó jutalék fejében 033 frt 53 kr., segélyezésekre a 
megyében 24 Irt szatoiármcgyei vizkárosultaknak 10 
frt, stry-i tüzkárosultaknak 10 frt, az egyleti Írnok 
jutalmazására 20 fit, az egyleti szolga díjazására 25 
frt, litográfiái költségek 5 Irt, egyéb kezelési kiadá
sokra 30 35 frt, összesen 703 frt 08 kr., maradvány 550 
frt 50 kr. így a f. évi pénztár javára áthozatott 1803 
frt 46 kr.

II. A p é c s v á r o s i  f i ó k e g y 1 e t : 1385 év 
végével maradt 584 frt 83 kr., múlt évben befolyt a 
pécsi takarékp. 50 frt adományával együtt 1233 frt 
08 kr. Kiadatott : a bárányául, vál. pénztárát illető 
évi járulék fejében 420 Irt 90 kr., a városi szegény- 
huz részére 502 frt 89 k r , a szatmármegyei vizká
rosultaknak 10 frt, a sztry-i tüzkárosultaknak lo frt, 
kezelési kiadásokra 3 forint, összesen 940 fit 85 kr., 
maradvány 280 82 kr. 1887. évre áthozatott tehát 
871 frt 60 kr.

III. A f i ú k  e g y l e t e k :  A pécsi járási fiók- 
egylet vagyona 1880. év végén 107 fit 15 kr., a 
mohácsié 155 Irt 9 kr., a s/eutlürincié 90 frt 90 kr., 
a dárdaié 125 Irt 38 kr., a baranyasellyeié 100 írt, 
a baranyabaánié 07 írt 00 kr., a villányié 45 frt 1 
k r, az üszöghié 28 frt 1 kr., a üercegszöllósié 18 Irt 
33 kr., a siklósié 89 forint 40 kr. A pécsvár&di fiók 
1880 évi számadása még nem érkezett be.

Pécsett, 1887. márc. 4.
Morawitz Lajos,

a bar-iiiyuiii. vál. peuzturuoka.

H í r e k .
MEGHÍVÓ. A pécsi szabadelvű kor vasárnap, 

azaz március 6-an d. u. 4 urakor hivatalos helyi
ségében, a „Hattyu'-epulet emeleti ettermeben 
tisztújító közgyűlést ta r t, melyre a kor t. c. tagjai 
tisztelettel meghivatnak.

Pécsett, 1887. március 4-en.
KRASZNAY MIHÁLY, eluök. FEILER MIHÁLY, jegyző

0 felsége a király hétfőn Budapestre érkezett. 
Ugyanide fognak jómii a királyné, a trónörökös, 
Mária-Valéria főhercegnő, szóval az egész kiiályi 
család. Udvari balok és ünnepélyek fogo&k reudez- 
tetui. A királyi udvar három hétig fog Magyarorszá
gon tartózkodni. Ittléte összeköttetésben van a de-

a „lúd mars* la  Szép azt nézni is, jó benne iészt- 
venoi is, a mint 7—800 ember barcsókál egymásután, 
nyakba akasztott Becberrel a forráshoz, hol a reudet 
rendőrök tartják fenn, a hol aztán csakugyau „mu
száj röudnek lönnyi.*

(Folyt, kov.)

A „Faust" irodalmunkban.
III. (Befejező közlemény.)

— A „P éc s"  e r e d e t i  t á r c á j a .  —

Valamely irodalmat azon mozzanatok mennyi
sége után ítélni meg, melyeket közönségesen „iro
dalmi esemény"-ekuek szoktunk nevezni, ba nem is 
egyedül üdvözítő, de semmi esetre sem helytelen 
eljárás. Az irodalmi eseményt k képezik velejét, vérét, 
pulzusát, életét az irodalomnak. Azon litteratura, mely 
néhány évtized alatt a dramaturgia leghatalmasabb 
alkotásait nyújtotta, köunyeu foglalhatta el a legma
gasabb polcot a modern iiodaírnak közt. A mi iro
dalmunknak is volt ily korszaka, midőn nemzetünk 
három legnagyobb költője mint kortárs nemes ver
senyben állt egymás mellett. Azóta ritkulnak az iro
dalmi események, mert hogy pl. a Teleky 100 aranyát 
nyeregető S o m l y ó  Sándort a nemzeti színház nem 
tudja óvni a bukástól, ezt e s e m é n y n e k  csak 
etyinologice vehetjük; mai irodalmi korszakunknak 
pedig Dem ez az egyetlen, nem is ez a legnagyobb 
hibája.

Nem nagyitok talán, midőn irodalmi esemény
nek nevezem a „Faust* második részének fordítását, 
mely V á r a d  y Antal dr tollából minap került a kö
zönség szine elé. Ismeretesek Arany e szavai: .Szé
gyen, gyalázat, hogy nincs becsületes Faust-forditá- 
sunk* s ha egy irodalomnak ily szégyenfoltját egy 
zseuiális ember vallalata végleg lemossa, ezt csakugyan 
eseménynek kell és lehet neveznünk.

V á l l a l a t n a k  neveztem jeles földinknek for
dítását s ez állítás jogosultsága, azt hiszem, szembe
ötlő. Nem lehet ennél a priori hálátlanabb munkát 
pondoloi, mert a Faust második részének a mily sok

a bámulója, oly kevés az értője, de még az ismerője 
is. A misztikus, allegorikus, túlhajtott, fantasztikus 
elem itt annyin túlnyomó, hogy a közönséges „iro 
dalmi publikum* szemüvegén át szemlélni: igen bajos, 
fárasztó s épen azért nem eléggé élvezetes munka. 
Gőthe irodalmi egyénisége, géniusza — főleg a mi 
fejlett koiát illeti — és kiválóan bámulatos tudomá
nyossága e műben ragyog — igaz — legjol bán ; és 
minket, magyarokat, igaz, e része Faustnak érdekel 
inkább — Madácbra gyakorolt hatása következtében; 
de azért mégis Gőthe e müvének vau — épen túlsá
gosan magas szárnyalása folytán — legkevesebb kö
zönsége. A kommentároknak óriási halmaza közt, 
melyek a műre vonatkoznak, melyeknek azonban vele 
valami pozitív álláspontra jutniuk szintén nem sike
rült, a legjelesebb lljalmar Hjortb Boyesennek, a 
new-yorki Cornell egyetem tanárának mélyreható tanul
mánya, mely szintén igy nyilatkozik többek közt ; 
„Ki életének saját korlátolt, társadalmi álláspontja 
szerint akarr.á bírálni Göthét, az soha sem értené 
meg Faustot. Nagy emberhez nagy mérték illik ; 
hegyet nem lehet röfful mérni, hanem barométer kell 
hozzá.*

Mindezt, mi tulajdonkép tárgyamhoz nem tar 
tozik, csak azért említettem, hogy Váradynak válla
latát már annak objektív bírálata elölt is becsülni 
tudjuk. A fordítás rendes nehézségeihez itt még a 
folytonos allegória megértésének és megértetésének, 
a misztikusnak világosabbá, a fantasztikusnak reáli
sabbá tételének s az ehez inért nyelv nemcsak eita 
látásának, de megértésének nehézsége járu l' s ha e 
körülmények tigyelembevéte ével a munka sikerét 
szemléljük, csak bámulni, de nem bírálni tudunk. Itt 
többé részletezni nem lehet; egyik kellék oly töké
letes, mint a másik, egyik sor oly mesteri, mint a 
másik; itt csak azt mondhatjuk a közönségnek, annak 
a közönségnek t. i , mely nemcsak Zolából és Martin
ból tájdálkoz k : olvass és érteni fogod lelkesedé
sünket.

Hogy olvasóinknak mégis némi fogalmat szerez 
zünk arról, hogy mi a tökéletes fordítás, hol a hűség

mellett szépség, kellem, fönség és magyarosság lel
hetők: a fővárosi lapok példájára, melyek bírálat 
nélkül csak részleteket közöltek a miiből, néhány 
helyet reprodukálunk :

Ha virágok tavas/, árja 
MindooOtt alálflbcg 
S a termő föld, zölddel áldva 
Int a föld szölöttinelc,
Kis tündérek nagy hatalma
Száll, hova segélyt vihet
S szent, vagy rossz, ki azt óhajtja —
Szánjak ők mindegyiket!
Kik szülitek Ion koröl az égi i-urban,
Yiselie mind magát tündér-modorban.
Simítsa el a szív k*-m-)iiy viharját 
A lelki vád nyilának élét véve 
8 a in ült átélt borzalmát eltakarják I (I. 1.)

Még alig hogy létre jöttél,
Napfényt alig látva tan,
Már szédítő vágyad főikéi 
(íyötrelemtelt hon után?
Nem nézed 
Sziliedet?
E kötés álom csapán? (111. 5265 )

Mimién, mi eltűnő 
Csaján hasonlat,
Az el nem érhető 
Itt létbe olvad:
Mit le nem irhaték 
I t t  teve vagyon;
Az örök nöiség
Magasba von! (V. 7490.)

Váradynak nemcsak a mesteri kivitelű fordítás 
képezi érdemét, bár cz is olyan, mely Szász Károly 
után (kinek, mint a magyar műfordítás mesterének, 
a munka ajánlva van) nem messze álló helyet bizto
sit neki fordítóinak sorában; hanem igen fárasztó, 
de egyúttal, az előbb mondottakból érthetöleg, igen 
hálás munkát végzett a szöveg közé csatolt, rövid, 
elmés, világos és szükséges kommentárokkal; ezek 
az érthetetlen helyeket, melyek pedig nem tartoznak 
a ritkaságok közé, földerítik annyira, a mennyire 
lehet, mert hiszen ismeretes mondás az, hogy .Faust*

második részét még általában ember — Göthét sem 
véve ki — teljesen nem értette meg. E kommentárok 
mindazonáltal — bármily kevéssé eredetiek legyenek 
is azok jó útmutatók a lahynnthban, hová e mii 
olvasása juttat. Azon tanulmány, mely a mű elé beve
zetésként csatolva általanosságbun szól Gotbe ezen 
alkotásáról, mint irodalmunkra nézve részben alap
vető munka, szintén kiváló figyelmet és érdeklődést 
érdemel. „Faust* a világirodalomnak a szentirás utáu 
talán legkommentáltabb munkája; minden uemzet 
kebeleben vannak ma már sokau, kik vele behatóan 
foglalkoztak s hogy a Faust-kommentárokkal egy 
irodalom sokat nyer, az már a dolog lényegében rej
lik, mert igen sok tilozólii, igen sok uesthetika és 
igen sok poétika foglaltatik bennük, azon többi tudo
mányágakat nem is említve, melyeket a második rész 
allegóriái felölelnek. A magyar irodalom eddig nem 
sokat hederitelt ezen világ-költeményre. Váradynak 
ezen essay-je, mely alapos forrástanulmányra, mély 
aesthetikai és kiitikai éleslátásra s a mű alapos is
meretére vall, bár Boyesenre támaszkodik leginkább, 
ez irányban talán epochalis jelentőségű rugó lesz.

S ezzel tételünket kimerítettük. Búcsúzzunk tehát 
e tárgytól, melyről a közönségnek oly sokat kellett 
olvasnia s én csak oly keveset Írhattam; búcsúzzunk 
a tárgytól, de reméljük, hogy csak ideiglenesen; mert 
az én édes hitem azt sugalja, hogy a legújabb müvek 
ezen iránybau hatást és élénkebb munkásságot fog
nak létesíteni. És ba hihetnem azt, hogy szavam nem 
a pusztaságba vész, azt a kérelmet merném kockáz
tatni : fordítsa le Vátady a .v  i 1 á g e  p o s* első részét 
is ; ö hivatottnak bizonyult erre és ha azt nem is 
mondhatjuk, hogy Dóczy fordítása mögötte állna, de 
óhajunkat, hogy legyen ne csak teljes, de legyen egy
séges Faustunk is, csak igy lóg az színpadon igazau 
helyén lenni. Minket, magyarokat, kiknek birtokunk
ban van a remekmű legméltóbb ikertestvére, ez közö
nyösen nem hagyhat. Áldozzon Varady Madách mel
lemének azzal, hogy mesterét és mintaképét közelebb 
juttatja hozzá! Steln Lajos.



legáci *k reuukivüli ülésszakával, mely Budapestre 
hivatván össze, 1-én kezdte meg működését. A kö
zős kormány rendkívüli hitelszükséglete 521/* millió 
frt, mely összeg — tekintettel a bizonytalan külügyi 
helyzetre — minden esetre meg fog szavaztatni.

Uj plébános S t r e i c h e r  József székesegyházi 
karkáplán a dús javadalmazásu németbólyi parochi- 
ára plébánossá neveztetett ki a megyés püspök által, 
kinek részére a kegyur: Montenuovó herceg kineve
zési jogáról lemondott.

Hymen K r a u s z  Jenő pécsi ügyvéd, mint a 
hozzánk beküldött meghívó tudatja. G-jkán d. u. 4 */a 
órakor vezeti oltárhoz Deutsch Fülöpkc kisasszonyt 
Varasdon. —„ B o d o n y i  Nándor sellyei r. k. tanító 
múlt hétfőn vezette oltárhoz özvegy nemeskéri Ki s s  
Zsigmondué leányát: M a r g i t  kisasszonyt Bogdásán. 
Az asketési szertartást N a g y  Sándor plébános ve 
gezte. Koszorús leányok voltak: Weígl Mariska 
(Sellye) Kiss Jenövei, Percei Szeréna (Mohács) Kiss 
Vilmossal, Heindl FI la (Fenék) More Lászlóval, Bu
dai Mariska (Pécs) Mátyus Somával, Auber Janka 
(Mohács) Visy Istvánnal, Jeszenszky Aranka (Pécs) 
Nagy Sándorral és Hainuhik Gizella (Daróci-Halma) 
Peternelli Árpáddal. — R é d e i Károly tanár Sik- 
lósor eljegyezte P a t z á k József leányát: T e r e z  
kisasszonyt. — P r e l l e r  István szlavóniai földbir
tokos eljegyezte Neuman N. batteleki mérnök leá
nyát : J  ő z s a kisasszonyt.

Dóm Miguel b.aganzai herceg huszárőrnagy Tol
náról egészsége helyreállítása végett több heti ta r 
tózkodásra Stájerországba utazott.

Kinevezés. B l a s k o v i c h  István budapesti 
kir. táblai bitó, Nagy Ferenc országgyűlési képviselő 
veje a keresk. és váltótörvényszék elnökévé nevezte
tett ki.

Tallián Béla, Somogy vármegye főispánja a Ba- 
laton-szabályozás kormánybiztosává neveztetett ki. 
Hatásköre Somogy, Veszprém, Zala és Toluavárme- 
gyekre terjed ki.

Bucsuzas. II a 1 v a x József német-keéri plébá
nos, ki Tolnamegyébeu közkedveltségnek örvendett, 
Mágocsra neveztetvén ki, múlt hét hétfőjén búcsúzott 
el a kerületi papságtól, kik vendégszerető házába 
barátságos lakomára gyűltek össze; kedden pedig a 
dunaföldvári világiak, kik körében 14 évig segéd- 
lelkészkedett, búcsúztak cl az érdemes paptól, ki bi
zonyára uj állomásán is rövid idő alatt meg fogja 
hódítani a kedélyeket.

A pécsi penzügyigazyatosag kebelében újabban 
változások történtek, amennyiben treuenschwerti 
K n e b e 1 Nándor lovag nagyszebeni pénzügyőri fő
biztos Pécsre. Mózessy Imre pécsi pénzügy igazgató
sági irodavezető pedig Budapestre helyeztetett at a 
u fővárosi pénzügy igazgatósághoz. Hl yét  ugyanonnan 
Boros József foglalta el.

Halálozás. H a c k e ü s c h m i e d  M a r i s k a ,  
Hackenschmied Ignác lyccumi nyomda-vezető leány a 
meghalt 3 ikán, 17-ik évében. Temetése ina d, u. 
4 órakor, az engesztelő mise pedig 7 ikén reggel 8 
órakor le>z a várostemplomban — G a d ó  Andrásné 
született Csonka Anna, meghalt 3-ikún, 73. évében.

Strakosch Sándor tanár szavaló-előadását, 
melyre szórakozást kereső s e tekintetben valósággal 
kiéheztetett közönségünk oly nagy érdeklődéssel né
zett, kedden este taitá meg a „Hattyu“-teremben, 
mely teljesen megtelt — a város legintelligensebb 
elemeiből való — közönséggel. A hírneves recitátor 
kiléptekor udvarias tapsokkal fogadtatott, bár megje
lenése nem mondható épen hódítónak. De épen abban 
áll a művészet, hogy feledteti a külsőt s ezt Strakosch 
teljesen elérte. Kiejtése tiszta, hangja terjedelmes és 
bámulatosan öblös, a ieggvengédehb és legkülönfélébb 
érzelmeket megfelelő színezettel adja w.-sza, legmes
teribb azonban a drámai kitörésekben. Elszavalta 
„Július Caesarából a nagy forumjelenetct, Heinétől 
„Die Walilahrt nach KavelearM, Schillertől a „Ha
ramiák" toronyjelenetét és Coppétól a „Straudgui" 
balladát. Előadásának fénypontja a toronyjelenet volt. 
E szavalatot hallva önkéntelenül szinés/eti viszonyaink 
jutottuk eszünkbe. Ha a klasszikus drámák ily értei 
mesen, ily buzgósággal, ily - -  vagy csak megközelítő 
művészettel adatnának, mint a hogy Strakosch elő
adta, a mai kor kegyelt ostoba oohózatai, dallamtalan 
operettjei és léha szószá-yáikodással telt társadalmi 
darabjai bizonyára a lomtárba kerülnének és újra 
élvezet volna színházba járni s egyúttal tanuDágos 
is. —  A közönség — tálán mondanunk sem kell — 
minden darab után viharos tapsokkal jutalmazta a 
művészt, ki a szellemi s egyúttal az anyagi sikerrel 
is megelégedetten hagyta el városunkat.

Tényleges állomanyu hadnagygya neveztetett 
ki L ö f f l c r  Emil tartalékos hadnagy az 52-ik gy.- 
ezredben.

f  Khon András villányi plébános, siklósi kerü
leti esperes, szentszéki ülnök meghalt lebruár 27 én 
reggeli 5 ‘/4 órakor 07 ik évében. A boldjguli 1820 
jumus 17-ikén született Xombán, Tolnamegyében; 
pappá 1843-ban szenteltetett fel, 1850 ben Lapán- 
csára neveztetett ki plébánossá, honnan 4 év múlva 
Villányba küldetett. Esperessé 18G8 bán, szentszéki 
ülnökké pedig 1874-ben neveztetett ki. Temetése 1 én 
ment végbe, a lakosság nagy részvéte mellett, kik 
őszintén megsiratlak az Ur érdemes agg szolgáját, 
ki 35 év viharai közt híven megállta helvét és volt 
a villányiaknak a lelkiekben vezére. Áldás emlékezetén !

A vörös-kereszt-egylet körében és érdekében 
pár nap múlva az egylet lelkes bajnokai részéről 
mozgalom fog megindulni, hogy az intelligens körök
ben e kiválóan emberbaráti célok elérésére, a sebe 
sült katonák ápolására és segélyezésére alakult egy
letnek újabb híveket szerezzenek. E mozgalmat, az 
uj tagok toborzását miutegy szükségessé teszi azon 
körülmény, hogy a G év leteltével igen s. árnosau a 
régi tagok közül bejelentették, miszerint az egylet 
kötelékéből nem lépnek ugyan ki, de a tagdíjakat 
nem fogják fizetni. Minthogy « közviszonyok — 
sajnos — mindinkább úgy alakuluak, hogy azok a 
vörös kereszt-egylet működésének hatványozott ki
fejtését kívánják meg, e téren hanyatlás, visszaesés 
megtörténhetik ugyan, de hogy e visszaesés intelligens 
társadalmunkra nem fog dicsőséget ho'.ni, az minden 
kétségen kívül áll. Oly magasztos az eszme, mely a 
vörös-kereszt-egylet zászlaján lobog s annyira — 
lehet mondani — édes mindnyájunk érdekét kepezi, 
hogy lehetetlen, miszerint a java polgárság tömege
sen ne állna a vörös-kereszt-egylet kötelékébe annál 
is inkább, mert a tagsági dij — évenként 1 frt — 
oly csekély, hogy szóra sem érdemes. Hiszszük, hogy 
a taggyüjtések nemcsak városunkban, hanem megye- 
szerte is szép eredményt lógnak elérni.

A választási elnökökre vonatkozólag közgyű
lési tudósításunkban említettük már, hogy e minősé
gükben az eddigiek meghagy attak s ezek — az első

S z o m b a to n ___________________ „ PÉCS"
választási kerületben: Bubregh Antal, helyettes elnök: 
Hartl Ferenc; a 2-ik kerületben Littke József, h. e. 
Katii Mátyás; a 3-ikbau Kindl József, h. e. Majorossy 
Im re; a 4-ikben Decleva Vilmos, h. e. iiaikovics Fe
ren c ; az 5-ikben Zavaros Péter, h. e. VVeidinger 
Ferenc.

Letört bimbó. l)r B o r s  Emil jogtanárt fájdal
mas csapas érte, 4 éves kis hánya : E d i t h, szerető 
atyjának és anyjának szemefénye február 20-án him
lőben eilhalálozván. Leírhatatlan a szülök fájdalma, 
kik már harmadik kis gyermeküket adják át a sir 
kérlelhetetlen üregének. Nagy számú tisztelőik és 
barataik mély lészvéte tegye elviselhetővé reájuk 
nézve a sajgó fájdalmat, melyre orvosszert csak a 
sors megmásíthatatlan akaratába való beletörődés és 
az idő adhat.

Felolvasás. A pécsi kath. legényegylet! helyi
ség n;igy termében felolvasást tart dr Kellner József 
hasonszenvi orvos a „JUgerizaius* fejlődéséről, hol
nap vasárnap d. u. 5 órakor. Az érdekesnek Ígérkező 
népszerű felolvasásra az egylet pártoló-tagjai meg- 
hlvatnak és vendégek is szívesen láttatnak.

A pécsi ipartestület 0 án délelőtt 10 órakor 
a városház közgyűlési termében tartja évi rendes 
közgyűlését. Tárgysorozat; 1. Évi jelentés. 2. bzám- 
vizsgáló bizottság jelentése. 5. Az 1887. évi költség- 
vetés megállapítása s enn-k kapcsán a jegyzők fize
tésének mcgullapitása. 4 Az elöljáróság elnökének 
és tagjainak megválasztása. 5. Számvevők választása 
0 Alapszabályok módosítása. 7. Indítványok.

Az 1886-ik évi zárszám adás felülvizsgálatára 
kiküldöttek névsora: Krasznay Mihály (elnök), Bub
regh Antal, Bőhm Félix, Blauhorn Antal, Dischka 
Győző, Egry József, Erreth János, Erreth Antal, 
Gadó Nagy József. HoHmanu Károly, Mendhk Ágos
ton, l*app József, liatii Mátyás, Schapringer Joachim, 
Wcidinger Ferenc, Majorossy Imre főjegyző, liónaky 
Nándor fősz ám ve vő és Bayerle János alszámvevő.

Fényes esküvő volt I. hó 20-ikán Domhovárott. 
D ő r y  I'al, Tolnavármegye árvaszéki elnöke vezette 
oltárhoz néhai jobaházi D o r y Gyula, volt cs. kir. 
kamarás és néhai göncruszkai gróf K o r ú i d  Anna, 
volt csillagkcresztcs hölgy szeretetreméltó leányát, 
G a b r i e l l á t .  Impozáns látvány volt, midőn 10 
gyönyörű fogaton 7,11 órakor a nászsereg Tüske 
pusztáról Dombóvárra Hajtatott. Az elkötést H a n n y  
Gábor, szegszárdi apátplébáuos végezte egy az ilju 
párhoz intézett fenkölt beszéd kíséretében. — Nász
nagyok votak: Dőr y  Jenő, Dő r y  Béla. Dő r y  
Zsigmond és S z é c h é n y i  Sándor gróf, Tolnavár- 
megyo főispánja. Nyoszolyók: D ő r y  Etelka s Dő r y  
Ilona. Vőfélyek: Dő r y  Lajos és D ő r y  Ernő. Je
lenvolt hölgyek még: gróf S z é c h é n y i  Sáodorué, 
K o r n i s Adél grófnő, háló G e r  I i c y n é, D ö r y 
Jenöné. D ö r y Zsigmondué, D ő r y  Béláné, D ő r y  
Józsefné és I) ő r y Vilmosné; urak : báró G e r I i cy, 
D ö r y József, D » r y Vilmos és S z é c h é n y i Ber
talan gról. Esküvő után a n í'Zserog lakomára vissza
tért Tüskére, melynek b* I jezte után az ifjú pár 
Szegszárdra utazott.

A zarszamadasokra vonatkozókig tudatjuk a 
város közönségével, hogy azok február 2G lkától 15 
napig a számvevői hivatalban közszemlére vannak 
kitéve s hogy ha arra az adózók részéről esetleg 
valakinek észrevétele volna, ez észrevételek irasban 
f. hó 's lkáig bezárólag a tanácshoz beadandók

Kamarai hangverseny. A Heckmann Kob.-féle 
hires kölni vonós négyes 10-ikén, csütörtökön esti 
,ii8 órakor ta rtji a „Hattyii“-teremben egyeth-n ka
marai hangversenyét. A hangversenyen közreműköd
nek; Heckmann Rob. kamarai művész, hangverseny
mester, Forberg Oltó, Allekotte Tivadar, és Bellmai>n 
Richard kamarai művész. Mü-or: 1. Volkmann: G-nioll 
vonós négyes, a) Allegro con spirito. b) Andante, c) 
Scherzo, Allegro molto. d) Audantino és Allegro
emrgico. 2. a) Beethoven L. Váiiozatok. A dur vo
nós négyes 18 ik műből. 5. sz. b) Mendelssohn F. 
Scherzo E moll vonós négyes 4 l-ik  műből, c) Schu
mann R. Assai agitato A - dur vonósnégyes. 41. mű,
3. sz. d) Grieg E. Finálé al Saltuello G-moll vo
nós-négyes, 27. mű. 3. Schubert Ferencz. Nagy 
vonós-négyes I) niolibán, a) Allegro b) Andante con 
moto. (Változatok „A halál és a lányka" című dal 
fölött), c) Scherzo, Allegro molto. d) Presto. Ilcly- 
árak : Körszék az 1— 3-ik sor 3 frt, a többi sorok 
2 frt. Ülőhely 1 frt 50 kr. Bemenet (állóhely) 80 
jjr. Jegyek válthatók Valentin Károly lia könyv- és 
hangjegy-kereskedésében és este a pénztárnál.

Uj orgonát készített el A n g s t e r  József világ 
hírű orgona-építőnk a budai tanitóképzöintézet szá
mára, melynek ünnepélyes átadása február 25-én tör
tént A vizsgáló bizottság az orgonát kitűnőnek Ítélte.

Birtok vetel. A Krebs féle pellórdi uradalmat, 
mely 2700 holdat loglalva magában, Pellérd, Arányos, 
Regényé és Gidány községekre terjed ki, megvette 
B r á z a y  Kálin.in fővárosi nagykereskedő 400.000, 
illetőleg a rajta levő „lündus iustruktus“-s 1 450,000 
írtért. — Ha minden idegenbe került hazai nagy bír 
tok igy visszaszármazna magyar kézre...........

Menyhárt Béla volt közös hadseregbeli tiszt, ki 
a múlt évben nemzetünk ócsárlóivul vívott párbajai
val országos hírnevet vívott ki magának, jelenleg az 
ujdombovári vasúti állomásnál mmt tisztviselő van 
alkalmazási)tu és a dombóvári polgárok által m. hó 
17 ikén fr lyásmenetttel tiszteltetett meg.

Vasutak köszöneté. A budapest-pécsi, mohács- 
pécsi és kir. szab. pécs barcsi vasutak üzlet igazga
tósága — Pécs város tekintetes polgármesteri hiva
talhoz a következő iratot in tézte: „Pécsi főműhelyünk 
f. évi január i3-ikáru átmenő éjjel történt égése al
kalmával a pécsvárosi tűzoltóság és rendőrség, név
szerinti Vaszary Gyula űr parancsnoksága alatt 
Bubreg Nándor reudörbiztos. Pintér M.it ás rendö 
mester, I. tűzmester és Cser Gyula II. tűzmester 
urak, Pollák Viktor, Faletics János, Csordás Ferencz, 
Balika József, Botyáuyi József, Öurits József, Mako- 
vits Lajos, Farkas György, Krauz Imre, bánts Lajos, 
Kis Pap Ernő, Balázs János, Rab István, Szabó J á 
nos, Novákovits Ferencz, Bottlik Antal, Ludasi Sán
dor, Balatonyi István és Halászok Károly tűzoltók, 
továbbá Koleszár József, Szűcs István, Bieber Antal, 
Matkovics György, Lotharesz András, Jurányi Mi 
hály, Nyanyai Ignucz és Horvát András rendőrök a 
vész színhelyén való gyors megjelenésük, a tűz ol
tása és mentési munkálatok, úgy a rend fenutartása 
körül kifejtett tevékenységük és példányszeru maguk 
tartása által kiváló érdemeket szereztek ama siker 
elérésében, hogy a tűz lokalizáltatott, s igy a műhely 
illetve a társulati vagyou uagy része megmentetett. 
Enuéllogva kedves kötelességemnek ismerem az ál 
talaui képviselt budapest-pécsi, mohács-pécsi és pécs 
barcsi vasút társulatok nevében a t. c. polgármesteri 
hivatalnak és városi kapitányságnak, valamiut Vaszary

Gyula parancsnok, Bubreg Nándor rendőrbiztos, Pin 
tér Mátyás rcudörmcster 1. tűzmester és Cser Gyula
II. tűzmester urakuak köszóuetemet nyilvánítani, a 
fentebb elősorolt tűzoltó legénység cs rendőröknek 
pedig elismerésem nyilvánítása mellett 27 frtot azon 
kéréssel átszármaztatni, hogy a felsorolt tűzoltó le
génység s illetve rendőrök között kiosztani méltóz- 
tassék. Budapesten 1887. februír hó 7 én. Tisztelet
tel az üzlet-igazgató Thaly s. k.

Iskolás gyermekek felruházása. Talán már 
„post fostam," de mindamellett még elég elég jókor 
adta a siklósi izr. jótékony nöegylet nagylelkűségének 
(amijeiét, Írja levelezőnk, nndön a ni. hóban tartott 
közgyűlése határozatához képest, az ugyanazon hóban 
tartott táncvigalom tiszta jövedelmének h nyögés ré
szét, a szegény iskolás gyermekek felruháztatúsára 
fordította. E szép, magasztos tett m, hó 21-én d u 
ment végbe, minden várakozást felülmúló alakot 
nyerve. Megjelentek ehhez első sorban az indítvá
nyozók : Uugcr Babetta a nőegylet elnöke, dr Kohn 
L ijosné al.dnök és Borovic Róza pénztáros, valamint 
az egész választmány. Mint vendégek részt vettek az 
iinnepélyeu Kohn Lajos dr ügyvéd hitközségi elnök 
és Roger Sándor, az ünnepély 3 órakor, Kellner 
Ignác kántortanitó által betanított és vezetett kar
énekkel v( tte kezdetét, mire tisztelendő Roth Áron, 
az izr. iskola igazgatója megható magyar beszédben 
ecsetelte a tanulók előtt az ünnepély nagy jelentő
ségét. M után még forró köszönetét is mondóit az 
egybegyűlteknek jótékonyságukért, kezdődött u ruhák 
kiosztása. Kilenc gyermek — G fiú és 3 leány — 
lett tetőtől-talpig igeu szép ruhával ellátva és nem 
volt szem, melyből eközben örömkönnyek ncin hullot
tuk volna. Két fiú (1 harmadik és 1 második osztb 
tanuló) nagy tetszéssel fogadott beszédben mondott 
köszönetét az adományokért és ezt ének követte Az 
ünnepély befejezte előtt még az elnök az igazgatót 
és a tanítótestületet szép, velős beszéddel tisztelte 
meg, megköszönve az üuuepely reude/.ése körül gya
korolt faradozásukat.

A regale-joy megvásárlására törekszenek a ka
posváriak. E jog a Batthyány hercegi urodalomé. — 
Érdekes, hogy az urodalom jóval ezelőtt a regale- 
jogot megvételre felajánlotta a városnak, de — ered
ménytelenül. A kaposváriak sokat adnának most ily 
ajánlatért.

Rablogyilkosság. Sós Ferenc és Fabics Imre 
foktüi lakósok a mohácsi vásárra menve, múlt szom
bat éjjel a szigeten az ott egyedül levő Csic>eri 
Szabó Istvánt megfojtották és kirabolták. Gaz tet
tükkel nem elégedve meg — a vásárra jövök közül 
többeket megtámadtak, sőt lőttek is reájuk, de vesz
tükre, mert a vásárosok összeadva, őket elfogták. 
Rablott holmiaik elszedetvén tőlük, azokban a meg
fojtottunk rokoni*' Csicseii Szabó tulajdonaira ismer
tek, mire a rablók — sok tagadás után — tettüket 
beismerték.

Himlőoltás. A mohácsi járás három oltó körre 
osztatott. Az első kört képezi Mohács; oltó orvos 
dr 15 a r á n y  Géza községi orvos A má>odik kört 
képezik a dunaszekcsöi, sotnbtreki, lancsuki, maissi 
és dályoki körjegyzőségek községei, úgy Izsóp nagy
község; olló orvos: dr L ö w y  Jakab, tiszteletbeli 
jarásorvos. Végül a harmadik kört képezik a német
bólyi és versendi körjegyzőségek községei; oltó or
vos; dr B o r s  Lajos, tiszteletbei' jarásorvos (lakik 
Német-Bdy bán.)

A vörös-kereszt-egylet siklósi fiókja által ren
dezett jótékonyé-lu táncvigalom céljaira utólag be
küldött Szivér István 2 frt. Szí vér Díváimé 2 frt, 
ö.-szesen 4 frtot, }l melyért hálás köszönetét fejezi ki 
— az elnökség.

Betörtek múlt kedd éjjel Spiller és Nikolsbur 
ger dárdai kerekedők boltjába és onnan 20u íit 
készpénzt, több darab selyem kendőt és a bélyeg
készletet magukhoz véve — megugrottak, mert a 
zajra a tulajdonos felébredvén, gyertyát gyújtott, mit 
a tolvajok észrevették. A tolvajok a bélyeg-készletet 
az utcán elszórták és kocsin menekültek. — Jól 
tudjuk, hogy tolvajok és gazemberek mindig voltak 
és mindig is lesznek, de ami megyénkben az utóbbi 
idöK alatt a vagyon- és személy biztonság ellen el
követtetik, az messze felülmúlja azon mértéket, me
lyet egy rendezett államban tűrni lehet. Irányadó 
köreink gondolkozhatnának felette, hogy vajon azon 
elvetemedett tettek, melyek az elvadult erkölcsök 
tagadhatatlan jelei, nem teszik-e szükségessé a szi
gorúbb, vagy akár a legszigorúbb intézkedéseket ?

Orgyilkosság. Benge községben m. hó 25 ikére 
volt kitűzve a bíró-választás. Többen a volt bírót 
mellőzni akarván, e szándék a volt bíró egy hívét; 
a rovott életű Posgai l'ávót annyira elkeserítette, 
hogy 2 1 ikéii este Horváth János tanítót és Csócsics 
Imrét, kik az elle npárthoz tartoztak, megleste s mi
dőn ezek hazafelé mentek, rajok lőtt. Csócsics azon 
nal meghalt, a tanító pedig négy sörét által hom
lokin, száján és nyakán szenvedett sérülést, mely 
azonban nem életveszélyes. A gyilkos beismerte tettét 
s azt is, hogy annak elkövetésében bosszú vezérelte. 
Ez eset miatt a bíró választás elhalasztatoft.

Mergezes. A „Somogy" Írja, hogy P Korpádon 
Beck ispán neje és ennek anyja a közelebbi napok 
egyik délutánján szokás szerint megkávéztak és az 
utóboi a kávézás után oly rosszul lett, hogy le kel
lett I küdnie; majd gondolván, hogy a kávé tán se
gít rajta, ismét kávét ivott. Kevésre rá Beck ispánná 
szinte rosszul lett. Panaszkodtak, hogy torkuk nrgyon 
kiszáradt és arcuk egészen átváltozott. A betegek 
visszaemlékezvéu arra, hogy kávéjuk uagyon émely
gős izli volt, arra gondoltak, hogy talán ez okozta a 
hajt. Tehát rögtön orvosért küldtek Kutasra, ki este 
10 órakor meg is érkezett, mérgezést konstatált, 
ellenszert adott be s be is állt lassan a javulás. A 
kávés edényben meg is találták a nadragulyát.

Az alföld ivóviz-kórdese. A nagy magyar al- 
fóldöu mutatkozó vizbiányou tudvalevőleg újabban 
artézi kutak fúrásával segítettek, még pedig kielégítő 
eredménnyel. A Szentesen, Hódmezővásárhelyen, Ver* 
seczen és még néliáuy alföldi varosban fúrt artézi 
kutak mindannyian igen jó ivóvizet szolgáltatnak a 
lakosságnak. Azonban az ily kutak fúrását reudkivül 
megnehezíti ér költségessé teszi az a körülmény, 
hogy aliöldüuk geológiai alakulása még eddig nincs 
tudományosan felvéve s igy sem a rétegsorozatok, 
sem ama mélység, melybeu ivóviztartó medeuce re
mélhető, meg mm állapíthatok. E hiány pótlása vé- 
végett Zsigmondy Béla mérnök, a ki a zombori ár- 
tézi kutat fogja fúrni, nagyobb összeget ajánlott fel 
a kir. földtani iutézet igazgatóságának abból a cél
ból, hogy a uagy magyar alföldón eddig létesített 
artézi kutaknak túró próbái geológiai szempoutbó* 
megvizsgáltassanak. E vizsgálatok tehát nem csupán 
tudományos, hanem gyakorlati szempontból is nagy

fontos ágink a mennyiben ez utó i az Állóid egyes 
pontjainak rétegei meg .llapiltatnak, ezek pedig igen 
becses t imaszpontokat szolgáltatnak a többi alföldi 
városokban esetleg fúrandó artézi kútra s egyúttal 
az alföldi ivóviz-hiány fokozatos megszüntetésére nézve.

„Sarah grófnöM , Ohuet György hires regényét 
tartalmazza az Egyetemes Regénytár ll-ik évfolya
mínak 10 ik kötete. Az „Egyetemes Regénytár" (ki
adja Singer és Wolíner könyvkereskedése, ára kötve 
50 kr.) díszes piros kötéseit jól ismeri már a magyar 
olvasó közönség; nincs könyves asztal az országban, 
ahol ott. ne volna egy egy ép oly díszes, mint érdekes 
és olcsó kötete. Uj kötetének tartalma — barah 
grófnő — biztosan öregbíteni fogja hírnevét. Ohnet 
ez uj regéuye, melyet dramatizaiva már egy hónap 
iilatt látni fogunk a nemzeti színházban, előbb Író
dott mint a Bánya és Lise Fleuron, de ép oly érde
kes, mint ezek s mint a nagvliivü iró minden müve, 
kiválóan drámai hatású. Valódi párja „Vasgyáros“-uak.

„Leányvilag" 4-ik száma következő változatos 
tartalommal jelent meg: Ki volt nagyobb? (Költ.) 
Városy Mihály tói. — Az őrangyal. Elbeszélés. Márki 
Gabriellától. (Vége.) — Tündér Ilona. Mutatvány a 
most megjehnt „Mondatfüzérből." (Folyt.) — Két 
virág. (Kép.) — Gyi te l (Kép.) — Tárca. Itt is, ott 
is. V. Horváth József'öl. (Vége.) — A/, ókori népek 
vallása. Mithologia. (Folyt) — Téli mulatság. (Kép ) 
Adomák. —■ Képeinkhez. — Irodalom. — Vegyes. — 
Touesaint-Langenscheidt francia önoktatási levelei. — 
Talányok. — A 3. számban megjelent talányok ér
telme. — A borítékon : Tartalom. — Heti naptár. — 
Társalgó (Levelezések.) — A 3-ik számban megje
lent talányok megfejtői. — A mi postánk — Fiatal 
leánykáknak igen ajánlhatjuk. — Megjelenik havon
ként kétszer. — Előfizetési ára egész évre 4 Irt, 
mely legcélszerűbben postautalváuyon Ceglédre, a 
kiadó-hivatalba küldendő. Szerkesztő és kiadótulaj
donos Kalocsa Róza.

Kimutatása az*>n adományoknak, melyek a pécsi jót. 
nőeeylet dtal febr. hó 21-én rendezeit, közvacsorára befolytak: 
Cseh-Kóvér Anna 10 frt- Aidioger Jánosné, Báiiffsy Auguszta, 
Csah-Sao^ka Mari, Czirer Stefauie, Kohánts Kár.dyué, Krasz- 
nay Mari, hr. Majthényi Amália, Matyasovszky-Z-uluav Teréz. 
Rjiimer Gyulátié, Spiesz Ktelka, hzaut.-r Gusztáváé, Czirer 
József, Gradvohl Gyula ur.. Hammer Károly, Ilinki László, 
Holhliug Miksa dr. Hübner Gáspár (í szógli), Kopas/.yua* 
Sikorski Tudeusz. Malisek N., Ráth Mátyás. Szeifricz István 
kanonok, Szivér István (Siklós), Zsolnay Vilmos 5 5 Irt. 
Sipőcz Frida 2uO üveg szoda-viz és S fit. Hedő Anna, Czvet- 
kovits berencnó, May*-r II. és J. urhölgyek, Franzl Alajos, 
Kováts Mihály, Szántó József 3 - 3  frt. Uölbling Júlia 2 frt 
60 ki- Blauhorn Gusztáváé, Bodó Karolin, Czirer Jano3ué, 
Fiscber Ferencné, Körst r Jozefiu, Grfmliut M., Haidekker 
Anna, Lexa Ludovika, Lorenz Katalin. M ikay Himlőé, Ma
iette r Kndolfné, Mátvas Kóza, Mendl Ma il , Nagy Józsetné. 
hr. Ottinger Gottfiáedné, Kahl Vilma, Scholcz Krikue (Kapos
vár , bcliwarcz Katalin, Schwarcz Matild, Szontágh Mátyasné. 
Szu y Jánosné, Beretvás Sándor, Blum Gyula. Favkis Sándor 
dr, Fazekas Sándor Sellye . Fekete Mihály, Galamb Gyula, 
Girtl N , Hoffiuann Ferenc Koloma , Keseríts Bál, Kosty. 1 N.. 
Krausze Ignác, Laminer Ágoston. Lecboer Antal, Pillér Béla. 
Pintér József, Borg*-sz Kde, It**nz Béla, Uihay Ferenc, Rupp- 
reeht József, Ruzsovics József (K opác,, Szeifricz Antal, Vésey 
Rezső. Wt-ruer János (Kol nia 2 2 frt. Benyovszky Manóné. 
Btzl Magdolna, Blauhorn Györgyué, Uölzl Teréz. Kisfaludy 
Imréné, Mihalkovits Gizella (Bonyhád), Schulhof Róza, St- 
monffjy Jánosné, Sziráuyi Karolin, Tolnai Vilmosné, Vizkelety 
fenciia, A ülik Já  os, Hinni János, Hartl Ferenc, Heger N . 
Holhling György Dárda', Jasek Alajos (Himesháza\ Mate
ren} i János (Pecsvár), Metling>T dr Kolónia). Náray Pál dr 
(Pécsvar , R edl Hugó (Cszögh), Roth AiJim. Taizs Mihály «■* 
Tomauóczy 1 —I frt Az egész b,vétel (z*i2 frt 60 kr. adomá
nyokkal és 10 frt felülíiz-'téssel együtt, volt hi7 f.-t. cO kr. 
Kiadások 387 frt 60 kr. Maiadt tisztajövedelem 430 frt- Fe- 
lulfizeté-ek : Schmidt I. jo.snc f r t : Cseh Bertalan, Daempf dr, 
Heger N., Tamasy N., Tóth István, N. N. és N. N- 1 -1  frt; 
összesen 10 frt. Pécsett, 1887. február hó 24-én. MagvarIv 
Róza, aleluok. •

♦
Hatosaflilag hitelesített bizonyítványok Brandt 

R. gyógyszerész svajezi labdacsairól 111 bdr a
'Vajczi labdacsok majd minden családnál, faluo és 
városon egyaránt, feltalálhatiik és sok ezeren, miot 
vándorló apostolok hirdetik ju.~ágát: mindamellett 
Brandt úr a/, utóbbi hónapokban hozzá érkezeit kó* 
szönöiratokai, a mennyire csak lehetséges volt, a 
hatóságok állal hilelesittette. hogy úgy ezeknek, mint 
a közönségnek kelló biztosítékot nyújtson az iránt, 
hogy azok a köszönőiratok, melyek a svájci labda
csok jo hatását illetőleg a hírlapokban megjelennek, 
csakugyan valódiak K l ligelé még semmi más ké
szítmény se volt abban a helyzetben, hogy jóságára 
nézve ily tanuaizouysúgot nyújtson, s bárki is bízvást 
meggyőződést szerezhet tu igának arról, hogy szék
rekedés — vértolulás, fejfájás, szédülés stb — ellen 
nincs jobb szer Brandt B. gyógyszerész svájci lab
dacsainál, melyek dobozonként 70 kr. kaphatók a 
gyógy szét tárukban.

Törvényszéki csarnok.
Polgári ügyek.

Március 1-én előadatott Pilch Antal kir. tszéki bíró ált 1 
Sá báit r György cs társának <»zv. Schlep Uyörgyno szül Wurz 
Anna elleni pere vegnudeht megalapítása és örökség m.-g- 
Itelos' iránt. -  I)r RoUchild Samu — Blümlem József ellem 
pere ügyvédi díj megállapítása iráni. Kotánczi Juli .tr j. 
Ra»d n A utal né Patacsi Péter és tá rn i eMeui pere örökjvg 
megállapituia iránt.

Március 3-au Bogyay Pongrá: tszéki bíró által előada
to tt: Marton Péter ozv. Juzipovits Mibályné és társai elleni 
pere ingatlan tulajdonjoga irán t — Svhubertli Jakvhné — 
Wtldiug Mihály és társai elleni per.* örökösödés iránt. 
Csépió Bál és neje Ilofekker János ellőni pere ingatlan 
birtokba bocsajtása iránt. - Béter Sámuelné -  Peter Sámuel 
ellem pere házussági kötelék felbontása iránt. — Papp Ji '- 
amia térj. Háttá Jáuosne — Pap János ellem pere örökösödés 
iránt.

Büntető ügyek.
Március 7-en: Kaltenbach János és társai ellen sikkasz

tás, hatóság elleni erőszak és jogtalan elsajátítás miatt. __
Johanc Károly ellen Bulyos testi sértés miatt.

Murcius 9 -u i: Alrutz Gyu*a és társai ellen lopás és
orgazdaság miatt. — Baueth Gábor elleu csalás miatt. _
Bosnyák János és társa ellen lopás miatt.

Március 11 én: Sokácz Marko és tarsa ellen csalás 
miatt — Ifj- Horváth József és tarsa ellen szándékos ember
ölés miatt

Március 12-én: Nikolics Miklós ég tá sa ellen szándékos 
emberölés m att. — bzatykó Bálint ellen lopás miatt

J anuár 1-én.

a Pécsett 1887. évi február 19-on tartott hetivásárról.
legalább való 

8 frt 90 kr.

. 2 fit 20 kr.

100 kilogarmm jé középszerű
B ú za ................ 9 frt 20 kr, 9 frt -  kr.
Kétszeres . . . 7 — rr S ,  r>0 ,
R 0Z 8................ 6 „ ló  . 6 „ 20 „
Á rp a ................ G „ 50 , 6 „ 20 „
Z a b ................ 6 .  <" „ 6 „ 20 ,
Kukoricza . . 6
Hajdina . . . # »

Széna .
M é t e r m á z s a :  

i Irt 8u kr. — Szalma

Lap tulajdonos: Felelős szerkesztő:
X - e ^ e t e  O s ^ i l i á i y .  | P e i l e r



Fehér és creme selyem Faille Frangaise,
Surah, Satin merveilleux, Damast, Rips, 

Taffot-nt és Atlaszt m éterenként 75 krtnl
10 tit ♦*;’» krig egészben s darabokban házhoz szállít 
1 (  h I . \ K l t K K «  tw . cs királyi udvari szállító 

Zl RICHbEN. Minták kívánatra.

HOFFMANN KÁROLY
i i l o N - m f í l i t * ly e  

<*s  l)  t i í  o r  r  j» k  t n  r  **<
X2r- PÉCSETT 0 POSTA-UTCA I2. SZ

Mindenféle (saját gyártmányú) 
l> » liin ro m o tt. I 'é iiy eze tt 

J E g r  «* m l< o ii y  li n  - Im i  t o  r  o
szőnyege* és vas-butorok.

tükrök és ablak függöny-tartók,
Thonet-fele hajlított fajú nad vagy fa-ülókejü

w z « 'k e k  t 'la d iÍK H .
Teljes stylsztrii bútorzatok, mindenféle asztalos 

munkák és javítások (*1 vállal tatnak, 
fin to r-c so m ag o lás  és sz á llítá s  m inden  

irá n y b a n .
A r j t 7 r ék e k i n 7 y c u /. a /> h a t ó k.

Ifj Ili-atull Antal Sopronban
ajánlja törvényesen védett

„Brandl A.-féle. köszvény-tejet“
:i legjobb s legmegbízhatóbb sz*-rt köszvényekben szen
vedőknek, mélyért Bzamtainu köszönő iratok és bízó 

nyitványok küldettek Egy nagy üveg ár.r 85 kr. 
Továbbá a legelönyösebeen ismert különlegességek u. ni. 
„Brandl A.fele unicum lovak számára” üvegenként 1.40
.Soproni m arha-por"........................ csomagonként — . 0
„Brandl féle ló -pa ta-kenőcs................ dobozonként 1.20

Ismét eladok jutányosabb árakat kapnak.
Ifj. Brandl A. közp. szállító-raktára Sopronban.

Kaphatók a legtöbb gyógyszer-üzletekben.

A vásárló közöl ség ovatik a hamisításoktól «*a kéretik, 
bog) vásárlásoknál mindig ügyeljen a védelmi jegyre 

és alnirásia. 1631

Az amsterdnni ki- JJ 
állít ásón arany * ' 
élemmel ki tűire 

tett berlini g\ árt- 
imínui Singn fő:*- y 
varóg< pék leg job- — 
bak u

A

II
v

ptrn ifg jo o - |  |
a világon. | |

iután ezen l l

Singer

varrógépek
k izárólag o  a k i - 

swW ** nalam kaphatok.
Hl továbbá minden létező fajú, raktáromon levő| j ,
í varrógépeim et X
I ti u. é. közönség szives ügyeimébe ajánlom

J]
W eidlinger Zsigm ond y

Pécs, Szechenyi-ter 10-ik szám.

Kellemetlen szájszag és fogfájás ellen. 

Érdem éremmel kitüntetett

S c h u i h o í  K á r o ly  R ó b e r t
manchesteri lakos által felt Iáit és

• osztrák csá- 
/ .  > í'-. g ’*  . \ szári kizaro-

»
K
«

c11
K
K
i
(t
í
f t

5=  v. € = £ 5 = *

“"lés"' Á r v e r é s i  l i i r < l e t r n é i i y .
Folyó évi március 15-én d. e. 10 órakor a pécsváradi kiizalapitványi 

számtartóság hivatalos helyiségében az alább jelzett l ) ú i - l í i r j f y i i l , -  zárt ajánlat- JJ 
tál egybekötött nyilvános árverés utján haszonbérbe adatnak és pedig: •»

1 . ) Vaiszló község és határában az országos vásárokon gyakorlandó jJ  
i K d y p é n z - i s z e d é N i - j o g  1888. évi január 1-től három évre. évi S 5 < )  | f t  M. 
kikiáltási bérrel.

2. ) Vaiszló községben és határában a hetiváaámn gyakorlandó li«;l y -  ,| 
p ó n z s z i ' d ó s i - j o g  1888. évi január 1 -től három évre, évi 1 I .*>."» 11-1
kikiáltási bérrel. JJ

3. ) Vaiszló községben levő, volt R r d ő t i s z t i  l u k é p ü l f í t  1887. évi Ti
október 1-től három évre, évi 1 5 0  I r t  kikiáltási bérrel. JJ

A bérleti teltételek a pécsváradi számtartóság, valamint a vaiszlói közalap. L 
erdőgondnokság hivatalos helyiségében megtekintketők. Jj

licrlcni szándékozók szíveskedjenek 10" 0 bánatpénzzel ellátva vagy sze- L 
mélyesen megjelenni, vagy pedig a feltételek értelmében szerkesztett 1 0 “/o bánat- J] 
pénzzel s kellő bélyeggel ellátott Írásbeli ajánlatukat f. évi n if li- r - ii i* s  | , V i i í  Í \  
napjának d. e. 10 órájáig a pécsváradi közalap, számtartósági hivatalba beadni. JJ 

Utó, vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vétetnek. ’
P écsv á ra d , 1887. február 4 PECSVARADI KIR. ALAP SZAMTARTOSAG.

SzopiVma-Szájszosz
h a t á s a  :

1. Szepian.i-szojszf'Nz a /  - (• - orrfir*»gn<-k (odvas
vagy in ű fogak, dohány /.ás vagy bármi inán okból eredd 
minden bűzét nyonitalannl * lt.t.«• 1 itj i.

2. Erős biti a pctyliiul*. I* ghost s -z  ingó fogakat, 
;tz nt.el.l.’.nkn k tisH/aatlj t lerniészHt s feliéi- szinnk'-i, 
meggátolja a fogkő képződét ét. védi a fogak znnuun % d 
és öv ;i fogfájás •Ili n.

3 A száj- és orrűreg iiiind>*iiu(*mü hüIjos -kor- 
l-ntikns bantalinait gyógyít ja, üdíti és pirosítja a fogimst 
és edzi a nyákhiirtyat.

4 A mar létező fogfájást clf-ivoliija, ha a fiijó 
fog busa pár csepp-, v íz z e l  nem  e l e g y í t e t t  száj 
.-■z--/szel ii.egn*-dv sil.tetik.

f>. I ) ip t - r i l i s - s  inas torokba jóknál igen Mkeres gar- 
garizitló szer.

A n t  k i c s i n y b e n  1 ü v e g n e k :
1  f o r i n t  0 3  lo ra ,jc r ;É > ,r  o . é .

R aktárak: ,■ / gyógyszerésznél P<
l J  . y • gy szei • - i. 1 // lapt itt n ég mi id< n na

gyobb vidéki gyógyszertarban — linó  Jó nos gyógysze
rész úrnál Kolozsvárott.

F ő r a k t á r :
I)r. Schnliiof Adolf urnái Pécseit.

Több mint 800 elismerő bironyitv.ányok orvosi 
tekintélyektől etömutathatok.

ü  ® @ ti. <7. t r é  Q  ' C. íi.1 Ö G iá í  í  -í

>; i .g  ■■O'.'íOt %=r■

A legjobb kávépótlék

Q
vörös dobozkákig an jegy^yed.

f s i i a n n i
faládácskában földtekével.

9
M

cukorsüveg alakban ás a

C B i o c o l m t  W a s s B itr a r a
n ev ű
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9

#  a velimi részvény társulat gyáraiból Prágában.
' XGET" Kaphatók minden lüszcrkereskedöshen.

A.'RőOt: . ö !. -C:

trgjrfrr-.arru ^n-r? grrc^>Tlr r ő n r,f.nTlrir^»rr!í.*rjrr^r.TrT* ’r  c"i„t. fc'-í uí. t'-'á-í-tr-iii. jIj L“ 'íLür ■ íj.L L’. c > u b t  -LJt uLtr.iüt.*- i J b r Jitn , C7-1
Árverési hirdetm ény.

_—i . • « .• i i .

II P á p rá d

ca
A vaiszlói vallás alap. uradalom tulajdonát kópc/.ó llaraiiyanK^yo \ aiszlo, 
Sámod és Hidvéirközségek liatárabt-li összesen 1Ö04 11 kát. holdat tevó *. jn n ^  »ouu jyjj

li ú i* o in *i ;i z <1 a s :'i «*
Vaiszló közséífében levő nagy ij» t í i r r ! i l  a pécsváradi közalapitványi szám-

J J  tartóság hivatalos helyiségében f é 
fr-5 zárt ajánlattal egybekötött nyilvános szóbeli árverés utján 1887. évi október 1-tól g  
JÍ7 tizenöt é v  t e  terjedő bértartamra haszonbérbe fog adatni. JT[
*■ « Kikiáltási évi bér 8ö88 fit 48 kr. r~~%
p  B érleló r ié  ni sz;iudékozók szivc-kedjcuck 101’,, bánatpénzzel (látva vaj?y ........ . J][j

ívesen megjelenni, vauy pedif- a feltételek (U’tehnebcn szabályszerűen szerkesztett r .i 
Írásbeli ajánlatukat — melyben kiteendő, hagy ajánlattevő a feltételeket ismeri és jjjj 

t ü  azokat elfogadja — f. é. március 2 1 . napjának d. c. 10 órájáig a pécsváradi köz- «=j  
p r alapítványi szám tartós ághoz beadni.

A bérleti feltételek ti pécsváradi közalap, számtartóság s a vaiszlói alap.
r>r- urad. erdőgondnokságnál betekinthetek, 
g j  l’tó, vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vétetnek.
t.a Pécsvárad, 1887. február 22.

i

A k i k é ts é jjh e n  v an  a fe le t t ,
hogy a hírlapokban t<-l-ii ••rt k"/.ul iiu-lyik*-t

'
kiadó-intózeténok l.ip- -  s  kelje a  „Boipgb a rá t1 czimfi 

ik i  le g jtb ta k ia k  bizo
nyult há/iszf-rt-k iram h  ‘ ism ertetve, *

FJT-ga bctc^scfícUröl szóló Jelentések
I n lvH -lct-k . K J.d-I.i. • k ni'it;.t|.ik. I. / igen sok eset
ben egy egyszerű háziszer i* elegendő arra , hugy nn-g 
i lát • gyógyitbatlai b etett g

Ha a • i 1 ’ •
kezesére áll, akkor még súlyos haj osetén is gyógyulás 
várható, s oz októl egyik betegnek som kellene a  .,Beteg- 
barát11 megrendelését elmulasztani. E íigyeleinrumeltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja

,- • ildése a
megn-n-i‘-l-'i.-k k ö I t s é R c b o  n e m  k e r ü l .

l > M l i  i d é n y r e

f i i / é r  t  á  i i  c - j  e l v é  n y e l i ,
(CotillonoriJen)

táncrendek
dús választékban,

meghívók és belépti jegyek
Ízléses kiállításban olcsón kéazittetnck

T r a u h  B. é s  T á r s á n á l  l ’é e s e t t .

í  . M.cd. n I. -.in ó k-‘-zi"ménj.kkrl Mimk.n . kinyi  
r kí‘" ' ''./-s íi . ■ i r Z 1, |. .iju snkai, mentesek minden ártalmai. I 
H ányástó l a i. r , i ,  . odméiynyel felliManálva a/, altén• i ÍJ 
p* s/.* i vek he |.-se  einól lo iinyt n ! :ishajt. k »s \ éilisztit..k 
Ü '* y  t  sem kedvezőbb a xmellett egészen ártarlauahl

s  ,k l i  t‘ h O <| Ó s o l í D  f,
\  1 kílz leni ;i legtöbb hoteg-égekiiek e biztos forrását, a cuk 

i Kitt alakja miatt még gyermekek is szives-n veszik.
|  . i. I ilularook f r y  igen un gtis/r. lő bizouvitvöiiyt nyert 
I udvari tanacso3 Pitha tanártól lein k kitüntetve. '  '

Egy doboz 15 labdacsot tartalmazó 15 kr Egy hen- 
Igcr, mi ly 8 dobozt, tehat i20 labdacsot tartalmaz, ára 
Bcsak I írt o. e
íO  V A $! R " elyen e cég: gyogszertár zum

beilig. n Leopold nem áll és a busó obialan ved.' 
jegyünket nem hordja, az hamisítvány, melynek megv.te-

rí /r/ t  ' j  / j ’ K' / "ns,,S , vatik- *9er1
3  * ljiss4 aju n  J U ítfh tf t  f,,jyí*ln' kel,: h°fly n(* ‘•gy
A r  V i i / ^ r ^ -----biro de epenseggel arta'm as
j  ^  ̂  ° L készítményt kapjanak, líatá
Frozcttan kel kérői Neusteln-fele Erzsébet labdacsokat:
fezek  a borítékon és használati ufasiiá-on az itt latbato 
{ aláírással v m  k ellátva. — Főraktár: Becsbeu Apotheke 
i  _zum heiligen Leopold” des Neustein Pb Belváros. Eck 
r  dér Piánkén und Spiegelgasso
v Raktár P écsett: Kovács, 8i| lícz s gyógyszertár Aban

CBt-J

I j
A PECSVARADI KIR ALAPÍTVÁNYI HIVATAL, f r í

I  SCHLICK-téle VASÖNTÖDE és GÉPGYÁR-!
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G  B U D A P E S T É N .  •

Központi iroda.- VI. Váci köiut .77. Gazdasági géposztály: Külső váci ut lO’.Ui • löSKi. ti.
Ajánlja kitűnő szerkezetű gözcseplő készületeit, szén. fa é- szalmifűtésre : .zegecses rend- J 

szí i ií jarganycseplüit tisztító-kés illőkkel, zsákokkal vapv anélkül, gabona tisztito-rostait ( 
(Baker os Vidats rendszer) tnválil.á leujnbbaknak bizonyuk szabadalm. Schlick-féle 2-ös es 3-as 
ekeit árak  58 írttó l kezdve száll. Slick- éle mélyítő ekeit kiemelő szerkezettel, me- ' 
lyitó ekeit ónvezetőkkel (Sack után.) Eredeti Schlick- és Vidata-fele egyvasu ekeit. rl

Legújabb szabadalm . sorvetögépek. |
Kzenkivfii készletben vannak: Egyes és kettős őrlőmalmok „Kittié fíiant“ csöves tengeri 

(far. Sok. tengeri morzsolok, takai many-keszitö gépek, olajsajtok stb. Gyárunkban iiiakötlé>ben V 
látImtok: a legújabb sa jat rendszerű ramie-, kender- és lentorö- és tisztifo-gepek rendkívül ú
mennyi leges és minöleges munkaképességgel. ’

Árjegyzék kiváltaira ingyen és bériuentvű. •'

\ .«■
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március hó 22-én d. c. 0 órakor l’écsvúradon a közalapítványi
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Folyó Ovi
számtnrtósájf hivatalos helyisó^ébcn az alább jelzett " b é r l ő t !  t á l g y Sljg  
zárt ajánlattal c^yhcköiiitt nyilvános szóbeli árverés utján haszonhérhe fognak adatni.

1. ) I’crekoil, Kllcnd s Komollyá községek határában frkvő 2182 , kát. holdat 
ti'\ri’i lauositott í ’o l d . 'b i r ' t c F r  1888. évi január 1 -től egymásután következő 12 
évre, évi 1 7 6 3  í r t  kikiáltási bérrel.

2. ) Szederkényi urad. - t r s r r c i ó g ' l ö  italmérési jogiTal 18S8. január 1-től 
három évre. évi 3 í r t  kikiáltási bérrel.

.1. liozsoki urad. T 7*G rrd -ég 'lö  italmérési j oyyal 188 8 . január 1 t * .1 
évre, évi - 4 - i O  í r t  kikiáltási bérrel.

1888. január 1 -től három évre,

188 S. évi

hamm
4. Szűr közséjrbtli i t s l m . © :  

évi 4 0  f r t  kikiáltási bérrel.
5. ) Kéméndi bucsuvásáii I r e l j z - p é i r z s z e d - é s i - j o g -

január 1 tői bárom évre, évi 3 0  f r t  kikiáltási bérrel.
(>.) Ilozsok, Pereked, f-lhaid és Uomonva községek határabeli urodalmi 

birtokon gyakorolható T 7 -a .d .á s z a , t Í -3 0 g -  1888. január 1-től három évre.
A bérleti -feltételek a pécsváradi közalap, szánitartós;ijpiul a hivatalos

órákban megtekiulhetők.
liérhni szándékozók ;ziveskedjenek 10",, bánatpénzzel ellátva, vagy sze- 

niélyesi n megjelenni, vagy pedig a feltételek értelmében szabályszerűen szerkesztett 
írásbeli ajánlatokat f. é. m .á .rC Í" U .S  2 2 .  napjának d. e. 9 órájáig a pécsvá
radi közalap, számtartósághoz beadni.

Utó, vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vétetnek.
IMS Pécsvárad, 1887. február lG-án. PECSVARADI KIR. ALAP. SZAMTARTOSAG.
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Pécsett, lyceumi nyomda (Feszti Károly) 1887.


